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Dezelni zakonik in ukazni list

Za

vojvodstvo Stajersko.

XXIV. del. — Teé¢aj 1869.

Na svetlo dan in razposlan 31. decembra.

Landedgefes- und BVerordnungSblatt

fiir dad

Hersogthum Steiermark.

XXIV. @titd. — Jahrgang 1869,

Audgegeben und verienbet am 31. December.

38
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47,
Postava od 8. decembra 1869,

z katero se razglaia ohélnski red za deZelno glavno mesto grasko.

S pritrdbo dezelnega zbora Moje vojvodine Stajerske izdajam prilozeni ob-
¢inski red za dezelno glavno mesto grasko in ukazujem to-le:

Clen. I
Prilozeni ob¢inski red velja za obsezje mestne ob¢ine graske in za Z njo
zdruzeno davkarsko obé¢ino harmsdorfsko.

Clen. IL
Ta obé¢inski red zadobi veljavnost tisti dan, ko se hode razglasil.

Clen. IIL
Ministru notranjih re¢i je naroc¢eno, to postavo izpeljati.

Na Dunaju 8. decembra 1869.

Franc Jozef L r.
Giskra 1 r.

Ob¢inski red za glavno mesto grasko.

I. oddelek.

© okollel obéine in njenih prebivaleih.
Obsezje ob&inskega okroZja.

§. 1.
Mestna okolica graska obsega notranje mesto in predmestja po dozdanjih
mejah, z davkarsko ob¢ino harmsdorfsko vred.
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47.
Gefey vom 8. December 1869,

twomit eine Gemeinde:Ordnung fiiv die LandeShauptjtabt Gray erlaffen wicd.

Mit Suftimmung ded Landtaged Meined Herzogthumed Steiermart finde I die
angefdloffene Gemeinde-Ordrnung fiiv die Landedhauptitadt Graz ju erlaffen, — und
anguordnen, wie folgt:

Arvtitel L

Die angefdloffene Gemeinde-Ordnung qilt fiiv den Umfang bder Stadigemeinde

Graz mit Inbegriff der in diefelbe einbezogenen Stenergemeinde Harmsdorf.

Artitel II.
Diefe Gemeinde-Ovdnung tritt mit bem Tage der Kundmadung in Wirtjameeit,

Artifel III.
Der Minifter ded Innern ift mit der Durdyfiihrung dicfe8 Gefehes beauftragt.

MWien, am 8. December 1869.

Franz Joseph m. p.
Gistra m. p.

Gemeinde-Ordunng fiiv dic Laudeshauptitadt Graz.

1. Abfdhuitt.

Bom Gebiete der Gemeinde und den BVewobnern deéfelben,
Umfang de8 Gemeindegebietes.

§. 1.
Dad Gemeindegebict von Graz umfaht die innere Stadt und bdie BVorftadte nad

der bisherigen Begrenzung, mit Inbeqriff der Steuergemeinde Harmsdorf.
38 *
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Razdelitev obéinskega okrozja.
§l 2.

Ta okolica je sama za se ena ob¢ina, ki se za oskrbovanje obéinskih zadev
razdeluje v okraje; teh stevilo in meje doloduje obéinsko svetovalstvo.
Obéinski prebivalci.
§. 3.
V ob¢ini se loéijo:
1. obéani in
2. vnanjei (tujei).
Obéani so ali:
a) domadcinci, ali
b) obéinski delezniki.
Le avstrijski drzavljani zamorejo biti obé&ani.

§ 4.

Domacinci so tisti, kteri imajo v obéini domovinstvo.

Pridobitje in zguba domaéinstva se razsoja po drzavnem zakonu o domo-
vinskih razmerjih.

O prosnjah za sprejem v obéinsko zavezo razsoja obéinsko svetovalstvo;
pritozba zoper njegovo dolo¢ho ni pripuséena. Za dovoljenje sprejema se plaéuje
pristojbina 50 fl. avst. velj. v ob¢insko denarnico.

§. 5.

Obcinski delezniki so tisti avstrijski drzavljani, kteri sicer nimajo domovin-
stva v obéini, toda imajo v ob¢ini kako hiso ali zemljo, ali pa pladujejo pravi
davek od takega ohrta ali pridobitka, ki ga imajo na svojo roko v obéini, ali
pa od kake druge reéi.

§. 6.

Mescani (v ozjem pomenu) so tisti ob¢ani, ki sedaj imajo obéinsko meséanstvo,
ali kterim se bo prihodnji¢ podelilo.

Ob¢insko meséanstvo podeluje obéinsko svetovalstvo, in sme se dati le
takim obéinskim deleznikom, ki posteno zivijo, najmanj davka 8 fl. plaéujejo in
kterim ne nasprotuje nobeden v obé¢inskem volitvenem redu zapopadonih izjemnih
ali izklju¢evalnih vzrokov.

Vsak, kdor mes¢anstvo zadobi, mora placati sprejemno takso 20 fl, ki tece
v zalog mes¢anske bolnisnice (Spitala) in dobi mescéanski list za izkaz pridohljo-
nega mescéanstva,

§ 7.

Zenske ne morejo mes¢anstva samostojno zadobiti; ée se pa omozijo s kakim
mescanom, ali ée njihov moz mescanstvo zadobi, so vdelezne z le-tem zdruzenih
koristi, ktere tudi v udovskem stanu obdrzijo. Do njih pa nima pravice taka Zena,
ktera je zakonske razveze sama kriva.
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Cintheilung ded Gemeindegebictes.
S 2.

Diefe8 Gebiet bildet eine einzige Drtdgemeinde, welde yum Swede der BVertaltung
oer Gemeindeangelegenbeiten in Beicke eingetheilt wird, deren Jabl und Abgrenung
der Gemeinderath ju beftimmen Hat.

Gemeindebewobhner.
§. 5.
In der Gemeinde unterfdheidet man:
1. Gemeindemitglieder und

2. Auswartige (Frembde).
Die Gemeindemitglieder find entwebder:

a) Gemeindeangehorige oder
b) Gemeindegenojjen.
Nur ofterveichijhe Staatsbiwger tonnen Gemeindemitglieder fein.
§. 4
Gemeindeangehorige find Jene, welde in der Gemeinde heimatberedhtigt find.
Die Criwerbung und der Verluft der Gemeindeangehorigleit find nad) dem Reidys-
gefese tiber die Heimathverhiltnifie ju beurtheilen.
leber die Gejudhe um Aufnabme in den Gemeindeverband entjdjeidet der Gemeinde-
vath mit Ausjdhlup jeder Berufung. Fiiv die Vetwilligung derfelben ift cine Gebithr von
50 fl. 6. W. in die Gemeindecaffe 3u bezahlen.

§. 5.

Gemeindegenofien {ind jene ofterveidhijden Staatdbivger, welde, obne in der
Gemeinde heimatbevedhtiget ju fein, im Gebiete derfelben einen Haud- oder Grundbefif
haben, ober von einem in der Gemeinde felbititandig betvicbenen Gewerbe oder Crrwerbe,
oder aud einem andern Grunde eine divecte Steuer entridhten.

8. 6.

Bitvger (im engeren Sinne) find jene Gemeindemitglicber, weldye devzeit dasd Ge-
meindebiivgervecht befiben oder ed in der Folge durd) Verleihung errwerben.

Das Gemeindebiivgerved)t wird durd) den Gemeindevath ertheilt und darf nur
joldyen Gemeindeangehorigen verlichen werden, welde fid) eined unbejdyoltenen Rufes
evfreuen, mindeftens 8 fl. Stewer zahlen und denen Eeiner der in der Gemeinderwahlord-
~ mung enthaltenen Anfnahms. oder Ausjdhlieungdgriinde entgegeniteht.

Jeder, dem dad Bivgerved)t verlichen wird, hat eine Aufnahmstare von 20 fl. 3u
entrichten, reldpe in den Bitvgerfpitaldfond ju fliefen hat, und erhdlt sum Beweife des
ertvorbenen Biivgervedhted eine Biirgertarte. ,

§. 7.

Brauensperjonen Fonnen felbjtitandig das Biivgervedht nidht evwerben; fie erlangen
jedodh) durd) Vevehelichung mit cinem Gemeindebiivger oder durd) Crwerbung des Biir-
gervechted von Seite ihres Gatten die mit demfelben verbunbdenen BVortheile, weldye ihnen
aud) wahrend des Witwenftandes verbleiben. Cine aus ihrem BVerjdyulden gefdhiedene
€hegattin hat hievauf feinen Anjprud).
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Zguba mescanstva,
§ 8.
Mes¢an zgubi meséanstvo, kader ni ve¢ domaédinec; sicer zna obéinsko
svetovalstvo vzeti mes¢anstvo tistemu mescanu, kterega je sodnija v kazen
obsodila zarad kakega nepostenega djanja.

Skodljivi nasledki zgubljenega mes¢anstva pa ne zadevajo njegove nedol-
zne zene.

Castno mescanstvo.

8. 9.

Obéinsko svetovalstvo ima pravico, avstrijskim drzavljanom, za drzavo,
dezelo ali mesto posebno zasluzenim, brez ozira na njih prebivalisée ¢astno me-
s¢éanstvo podeliti, ktero vseh meséanskih pravie vdelezi, brez naloge dolznosti.
Za podeljenje castnega mes¢anstva je potrebne privoljenje obsolutne vedine vseh
¢lanov obé¢inskega svetovalstva.

Obé¢inska matica (matrika).
§ 10.
0 vseh obé¢anih se pise matica, katera je vsakemu v razvid.

Tujci
§ 11.
Tujci so v obéini tisti, kteri v nji prebivajo, pa niso obé¢ani.

Pravice ob&anov in tujcev sploh.
§ 12.
Vsak ima pravico v obéini:
1. da dobi varstvo njegove osebe in lastnine, ktero ima znotraj obé&inskih mej.

2. da sme, kolikor veljavne naredbe dopusc¢ajo, vzivati kot obéinsko posestvo
za javno rabo odloéene rec¢i in oh¢inske naprave.

Pravice domaé¢incev posebno.
§ 13.
Domacinstvo daje vrh fega pravico:
a) ¢e obozajo, da jih obéina podpira po naredbah, obstojecih za oskrbovanje
vhogih.
b) da smejo voliti in izvoljeni biti med mejami volitvenega reda.

Pravice obh¢inskih deleznikov poscbno.
§. 14.
Obéinski delezniki imajo pravico voliti in izvoljeni biti po volitvenem redu,
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BVevluft ded Gemeindebiivgervedtes.
§. 8.

Der Genteindebiivger verliert dad Biivgerredyt, wenn er aufhort, Gemeindeangeho-
viger au fein; auferdem FTann der Gemeinderath dad Birgerredht demjenigen Biirger
entyiehen, welder twegen einer entehrenden Handlung ju einer geridtliden Strafe vers
urtheilt rird.

Die nadytheiligen Folgen dev Entzichung ded Bitvgervedhted tveffen aber nidt defjen
jduldlofe Gattin.

Chrenbiivgerredt.
§. 9.

Der Gemeinderath ift bevedytigt, ofterveichijhen Staatdbiirgern, welde fich um den
Staat, dad Land ober die Stadt bejonders verdient gemad)t haben, ohne Ridjicht auf
den Wohnfil das Chrenbiirgerredyt ju verleiben, weld)es dieTheilnahme an allen Redyten
der Biirger begriindet, obhne die Verpflichtungen dervjelben aufyuerlegen. Sur BVerleihung
ved Chrenbiirgerrechtes ift dieSuftimmung der abjoluten Majoritat fammtlider Semeinde-
rath8mitglicber erforderlid.

Gemeindematrifel
gLt O
Weber alle Gemeindemitglieder wird eine Matvitel gefithet, deven Einfidht Jedbem

derfelben freiftebt.
! lidiie Jrembde.

§. 11,
Frembde in der Gemeinde find Jene, weldye, ohue Gemeindemitglicder ju fein, fidh
in bev Gemeinde aufbalten. |
Redte dev Gemeindemitglieder und Frembden iberhaupt.
§. 12.
Sedermann hat in der Gemeinde Anjprud):
1. auf Sdut feiner Perjon und feined im Gemeindegebiete befindlidhen Cigenthums;
2. auf Beniigung der ald Gemeindegut jum offentlidhen Gebraudpe beftimmten Se-
genjtande und der Gemeindeanftalten nad) Maf dev beftehenden Cinvidytungen.

MRedyte der Gemeindeangehovigen indbejonderve.
§. 13.
Die Gemeindeangehorigleit begriindet iiberdiefi dad Redt:
a) im Falle dev BVerarmung auf Unterftithung nad) MWahgabe dex firr die Armenberfor-
gung bejtebenden Cinvidhtungen;
b) auf Theilnahme am activen und paffiven Wahlredyte innerhalb der in der Wapl-
ordmung angegebenen Grengen.
Redte der Gemeindegenoffen indbejondere.
§. 14.
Die Gemeindegenoffen haben dad active und paffive Wahlredt nad) Mafgabe der
Wahlordnung.
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Pravice mes¢anov posehno,

§ 15.

Meséani imajo razun tistih pravie, kiere vzivajo obéinski delezniki, posebno
fe te:

a) voliti in izvoljeni biti brez ozira na davek;

b) oskrbljeni biti iz onih zalogov, ki so zlasti za mes¢ane in za njih vdove
odloceni.

DolZnosti ob¢anov.
§. 16.
Splosne dolznosti obcanov so:

a) spolnovati naredbe, ktere ob¢ina zavkaze v svojem postavnem podrodji.
b) primerno se vdelezevati ob¢inskih nalog. °

Razmerja tujcev.

8. 17.

Tujei, ki stanujejo v obéinski okolici, se morajo vdelezevati obénih dolznosti
obéanov, pa ne vzivajo njih posebne pravice.

Tujcem, ki svojo domovinstvo dokazejo, ali vsaj spriéajo, da so vse, ¢Cesar
je potreba storili, da zadobe taki dokaz, se prebivanje v obéinski okolici ne
sme kratiti, dokler zivé brez madeza in dokler obéni podpori niso nadlezni. Ce

tujec meni, da se mu s kakim ob¢inskim sklepom krivica dela, lahko pomo¢i
is¢e pri c. kr. namestniji,

II. oddelek.
@ oheinski ustavi.
§ 18.

Obéino zastopa obé¢insko svetovaistvo.

Ob¢insko svetovalstvo opravlja obéinska opravila ali neposredno ali po mest-
nem svetovalstva (magistratu). Ono vrsi mu pristoje¢e nadzorstvo ali

samo ali po
organih, ki jih za to postavi in posebno po raéunarnici.

.del '
Ohbcinsko svetovalstvo.
Volitev udov ob¢inskega svetovalstva,

8 19.

Clane obéinskega svetovalstva voli ohéina iz svoje srede. Njih stevilo je
na osem in stirdeset postavljeno.

»
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Redyte der Viirger indbefondere.
§. 15, ,
Die Bitvger haben aufier den Redhten, weldye den Gemeindeangehorigen juftehen,
in8befondere nod):
a) Dasd active und pafiive Wabhlvedt ohne Ridfiyt auf eine Steuerzabhlung;
b) den Anfprud) auf Verforgung aus jenen Fonbden, welde indbejondere fiiv Biirger
und deven Witroen beftimmt jind.

Pilihten der Gemeindemitglieder.
§. 16.
Die allgeneinen Pilidhten der Gemeindemitglieder find:
a) bdie Befolqung der von der Gemeinde in devem gefehlichen Wirkungstreife getrof.
fenen Anordnungen;
b) bdie verhaltnipmagige Theilnahme an den Gemeindelajten.

BVBevhaltnifp der Frembden.
§. 17.

Frembde, twelde fid) mnerhald des Gemeindegebicted aufhalten, haben an den all-
gemeinen Verpflihtungen der Gemeindemitglieder theiljunchmen, ohne deren bejonbeve
Redhte 3u geniefien.

Fremden, welde fid) iber ihreHeimatbevedhtigung audweifen, ober wenigftend dar-
thun, daf fie jur Crlangung cined folden Nadyweifed die erforderliden Sdyritte gethan
haben, darf der Aufenthalt im Gemeindegebicte nidyt bertveigert twerden, fo lange die-
felben einen unbejdholtenen Lebenswandel fiihren und der dffentlidhen Mildthatigleit nidyt
gur Yaft fallen. Fiblt fid) ein Fremder in diefer Beziehung durdy einen Befdyluf der
Gemeinde befdywert, fo Tann er fich nm ALHilfe an die L. t. Statthalterei wenden.

IT. Abjdynitt.
Bon der Gemeinde-Berfafjung.
§. 18.

Die Gemeinde wird duvd) den Gemeinderath vertreten,

Die Gemeindeangelegenheiten beforgt der Gemeinderath entweder unmittelbar
oder durd) ben Stabtrath (Magiftrat). Die ihm zuftehende Controle bt er entiweder
felbft aus, ober durd) die von ihm dazu beftimmten Organe und indbefondere bie
Budhaltung.

1. Abtheilung.
Won dem Gemeinderatbe.
Wahl der Mitglieder ded8 Gemeinderathes.
§. 19.
Die Mitglicder des Gemeindevathed werden von der Gemeinde aus deren Mitte

gewiblt. — Die Zahl derfelben ift auf adtundovieryig feftgefest.
39
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Natanéneje dolo¢he o pravici voliti in zvoljen biti potem ravnanji pri volitvi
so zapopadene v volitvenem redu.

Dolznost zvoljenega, vzeti sluzbo.

§. 20.
Po pravilu je dolzan vsak obéan, ki je zvoljen, vzeti sluzbo. Pravico, se
volitvi odreéi, imajo le:
a) duhovniki, drzavni in deZelni uradniki;
b) osebe ze nad 60 let stare;
¢) za prvo prihodno volitveno dobo taisti, ki so bili zapan ali obéinski sveto-
valec vso volitveno dobo.

Kdor bi se brez tacega izgovora, ¢eravno na novo opomijan branil sluzbe,
za ktero je bil zvoljen, zapade v globo, ki mu jo zna obfinsko svetovalstvo do
100 gold. avst. velj. odmeriti.

Le kadar so posebnega ozira vredni vzroki, zna obéinsko svetovalstvo tudi
brez recenih oprostnih izgovorov privoliti v odrecho sluzbe.

TrpeZz uradovanja,’

§. 21.

Soudi obé¢inskega svetovalstva se volijo na tri lefa.

Vsako leto konca decembra zapusti tretji del soudov obéinskega svetoval-
stva svoje mesto, ktero nadomestijo novi zvoljenci iz vole¢ega razdelka, v kterem
so se odstopli udi bili izvolili.

Odstop odlodi, ¢e je celo obéinsko svetovalstvo novo zvoljeno, prvo in drugo-
krat srecka. — Pozneje odstopijo vedno tisti, ktere so tri leta poprej zvolili.
— Oni se lahko zopet zvolijo.

Odmrli ali pred ¢asom odstopli odborniki se praviloma namestujo ob enem
pri vsakletnih dostavnih volitvah. Ako bi pa ¢ez pet udov manjkalo, se tudi, da
se namestijo, pred to dobo posebna volitev napravi na podlagi zadnih velitnih
imenikov, ¢e obé¢insko svetovalstvo izrede, da je te volitve treba.

Slednja taka dostavna volitev velja sicer do redne ponovilne dobe. Zvoljenec
odstopi zopet tistega &asa, Kkader bi imel odstopiti oni, na d&egar mesto so
ga izvolili

Volitev zupana in njegovega nadomestnika.

§. 22.

Obéinsko svetovalstvo si izvoli iz svoje srede Zupana. K tej volitvi se
morajo vsi udji ob¢inskega svetovalstva povabiti s pristavkom, da tisti, kteri
brez zadostnega izgovora ne pridejo, ali pred konéano volitvijo odidejo, kazni propa-
dejo, ktero jim obéinsko svetovalstvo lahko do 100 gold. av. velj. odmeri.
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Die naheven BVeftimmungen iiber die Wablberedhtigung und die Wablbarkeit, fo
wie iber dad8 Verfahren bei der Wahl enthalt die Wahl-Ordnung.

Verpflidtung jur Annabhme dev Wahl.
&. 20.
Ju der Negel ijt jedes Gemeindemitglied verpflidhtet, die auf dasdfelbe gefallene
Wahl anjunehmen. Cin Redit, die Wahl abyulehnen, haben nue:
a) Seelforger, Reihs: und Landesbeamte;
b) Perjonen, die itber 60 Jahre alt find ;
¢) Dicjenigen, welde die Stelle ded Vitrgermeifterd oder eined Gemeinderathed durd
eine volle Wahlpeviode betleidet haben, fiir die nadfte Wahlperiode.

e ohne einen joldhen Entidyuidigungdgrund ungeadytet miederholter Anfforderung
die Unnabhme dev auf ihn gefallenenWahl verweigert, verfallt in eine Geldbufe, die dev
Gemeindevath big auf 100 fl. 6. W. beftimmen Lann.

~ Nur aud bejonders viidjidtdwicdigen Grimden Fann aud) ohne die obigen Ableh-
nungdgritnde der Gemeindervath von der Annahme der Wabl befreien.

Daner der Amtdfithrung.
§. 21.

Die Mitglicder ded Gemeinderathed werden auf drei Jabhre gewablt.

Jabhelid) tritt mit Endbe December der dritte Theil der WMitglicder de8 Gemeinde-
vathed aus, und wird durd) Neugerwdhlte aus dem Wahltorper, aud weldhem die fdyei-
penden Mitglieder gerodhlt waven, erfebt.

Der Nustritt gefdyieht, mwenn der gange Gemeinderath nen gerahlt rourde, das erfte
und jeite Mal nad) dev Entfdheidung ded Lojed. — In der Folge trefen immer dieje-
nigen au§, welde drei Jahre vorher gewdhlt worden waren. — Die Audgetretenen
find wieder wahlbar.

Die Wiederbefebung der durd) den Tod ober Riidtritt vor der Jeit erledigten
Gemeinderathsftellen wird in der Regel jugleid) mit-den jahrliden Erganzungswahlen
vorgenommen. Sollte jedod) die ahl der fehlendenMitglieder it nf fiberfteigen, fo tann
sum Grfage derfelben aud) vov dem Cintritte dicfed Jeitpuntted auf Grundlage der leten
MWablerliften eine befondere Wahl dann eingeleitet werden, wenn diefelbe vom Gemeinde-
tathe al§ nothig ectlict wird.

Jede folde Crgangungdwahl gilt fibrigens nur bis yum regelmipigen Crneuerungs-
termine. Der Gewdblte titt daher ju der Jeit wicder aus, ju welder derjenige, an
deflen Stelle ev gemwahlt wurde, hatte austreten miifjen.

Wahl ded Viirgermeifterd und feined Stellvertreters.
§. 22,

Der Gemeindevath wihlt aud feiner Mitte den Bitegermeifter. 3u diefer Wapl.
handlung find fammtliche Mitglicder des Gemeindevathes mit dem Beifage cinguladen,
af jene, die ohne hinveihende Entjdhuldigung entrweder gar nidt erfdeinen obder vor
Beendigung der Wahlhandlung fidh entfevnen, in eine Geldbufe verfallen, welde der
’emeinbcratb bi§ 100 fl. 6. W. bemefjen Fann.

%

awa 39%
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Pri volitvi 7upana morate biti nazo¢ni vsaj dve tretini vseh udov oh¢inskega
svetovalstva, in izvoljeni zupan je tisti, kteri ima za se nadpoloviéno veéino
vseh udov obdinskega svetovalstva

Ce se to stevilo glasov pri prvi volitvi ne dade dognati, naj se volitev tako
dolgo ponavlja, da na eno osebo pade toliko glasov, kolikor jih je treba.

Glasi se oddajajo na listkih.

Ko bi izvoljen ne hotel sluzbe prevzeti, se mora najpozneje v osmih dneh
znovié voliti po predpisu zadrzanem v tem paragrafu.

8. 23.

Obéinsko svetovalstvo Se izvoli Zzupanovega nadomestnika (podzupana),
kteri mora zupana namestovati, kader sam ne vtegne.

Pri tej volitvi morate tudi najmanj dve tretini udov obéinskega svetoval-
stva nazocne biti.

Zastran udov, kteri k tej volitvi ne pridejo, ali pred koncem odidejo, veljajo
predpisi prejsnega paragrafa.

Glasi se oddajajo na listkih in zvoljen je, kateri ima nadpoloviéno veéino
nazo¢ih ndov obéinskega svetovaltsva za se.

Ce se nadpoloviéna vedina ne da dognati v dveh zaporednih glasovanjih, se
zaéne ozja volitev. Ce jih je veé z enakim stevilom glasov, razsodi sreé¢ka med
njimi, kdor ima priti v ozjo volitev.

Ravno tako razsodi sre¢ka, ¢e tudi pri ozji volitvi dobijo enaka stevila
glasov.

Ce bi zvoljeni ne hotel podzupan biti, se mora najpozneje v osmih dneh znovié
voliti po odlo&bah v tem paragrafu izre¢enih.

Potrdba Zupanove volitve.
§ 24.

Volitev Zupana je podvrzena potrdki cesarjevi.

Prisega zupanova in nadomestnikova.
§l 25.

Po dobljeni potrdbi mora Zupan vprio zbranega obCinskega svetovalstva
poloziti v roke dezelnega poglavarja uredno prisego, da hoce biti zvest cesarju
in ustavi, se drzati postav in natanjko spolnovati svoje uradne dolznosti; o tem
se napravi prisezen list, kterega zupan lastnoroéno podpise in deZzelnemu poglavarju
predlozi.

Zupann\r nadomestnik ima ravno tako prise¢i v roke Zupana vpri¢o zbranega
obédinskega svetovalstva.
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Sur Wahl ded Viivgermeifters ift die Anwejenheit von wenigftend jwei Oritteln der
fammtlihen Gemeindevath8mitglicder erfordeclid), und ift derjenige al8 zum Biivger-
meifter gerodblt u betradyten, weldjer die abfolute Mebrheit der gefammten Gemeinde-
rath8mitglieder fiir fid) hat.

Wird diefe Stimmengahl beim evften Wahlgang nidt evzielt, jo ift die Wahl fo
lange fortjufehien, bi8 fid) die erforderlidhe Stimmenzabl auf eine Perfon vereinigt.

Die Wabl ift mit Stimmgetteln vorzunchmen.

©ollte der Gewablte die Wahl nidht annehmen, fo ift binnen langftens adt Tagen
nad) der in diefem Paragraphe angegebenen Borfdyrift eine neue Wahl vorzunehmen.

§. 23.

Der Gemeindervath wahlt weiter einen Stellvevtreter des Biirgermeifters (Bice-
Biirgermeifter), der diefen in Fallen zeitweifer Verhinderung ju vevtveten hat.

Su diefer Wahl ijt die Anwefenheit von renigftens zwei Dritttheilen der Mitglieder
De8 Gemeinderathed evforderlid).

Ritdfichtlich jener Mitglieder, die bei diefer Wahl nidht ev|dyeinen oder vor Been-
digung devfelben fid) entfernen, gelten die Vorjdriften des vorhergehendenParagraphes.

Die Wabh! gefdyieht mittelit Abgabe von Stimmgzetteln durd) abfolute Mehrheit der
antefenden WMitglicder ded Gemeinderathes.

Kann die abfolute Wehrheit in jwei auf einander folgenden Abftimmungen nidyt
erielt werden, fo ift jur engeven Wahl gu fdyveiten. Wenn mebrere die gleide Anzabhl
Stimmen fiir fidh) haben, fo entjdheidet unter ihnen dad Loos, wer in die engere Wabl
au Fommen Hat. | .

Gbenfo hat das Loos ju entfdeiden, wenn aud) bei der engeren Wahl Stimmen.
gleidhheit fich evqibt.

Sollte der Gewablte die Wahl nidyt annehmen, jo ift binnen langftend ad)t Tagen
nad den in diefem Pavagraphe angegebenen Beftimmungen eine neue Wahl vorzunchmen.

Beftatiqung der Wahl ded Biirgermeifters.

§. 24.
Die Wah!l ded Vitrgermeifterd unterliegt der Veftatigung ded Kaifers.

Beeidigung ded Vivrgermeifterd und ded Stellvertreters.
§- 26.

RNady erfolgter Veftatigung hat dev Vivgermeifter in verfammelten Gemeinderathe
in die Hande des Statthalters Treue dem Kaifer und der BVerfafjung, Beobadjtung der
Gefebe und gewiffenhafte Crfiillung feiner Amtspflidyten eidlidy angugeloben, und ift die
bieriiber aufgenommene, von bdem Biirgermeifter eigenhandig unterfdhricbene Gides.
urfunde dem Statthalter vorzulegen.

Der Bitrgermeifter-Stellvertreter hat den gleiden Eid in die Hande des Biiwger-
meifterd im verfammelten Gemeinderathe abiuleqen.



113

Trpez zupanovega in podzupanovega vredovanja.
§' 26.

Zupan se pravilno izvoli na tri leta; izjema je le takrat, ko bi mogel po
§. 21 iz obéinskega svetovalstva stopiti, in bi ne bil na novo izvoljen za uda
tega svetovalstva,

Ce zupan umre, ali se svoje sluzbe odpove, ali iz ob¢inskega svetovalstva
izstopi in se tedaj njegovo mesto izprazne, se mora najpozneje v stirih tednih
po predpisu § 22 nova volitev napraviti. Nadomestnik Zupana se zvoli na eno
leto. Odstopli se lahko zopet izvoli.

Pristojbine obéinskih svetovalcev in Zupana.

§ 2%

Udje obéinskega svetovalstva opravljajo svoj urad zastonj, in pri oskrbljenju
ob¢inskih zadev zunaj mestnega okraja gre jim odskodnina, ktero obé&insko
svetovalstvo v vsakemu primerku posebej ustanovi. Zupan dobiva opravilne pristoj-
bine, ktere tudi obéinsko svetovalstvo za éas njegovega uredovanja ustanovi, Ce
mora podzupan dalje ¢asa namestovati zupana, ustanovi mu ohéinsko svetovalstve
pristojbine v vsakemu primerku posebej.

Zguba ureda obhéinskega svetovaleca.

§ 28

Ud obéinskega svetovalstva zgubi svoj urad, ¢e se pri njem razlog prikaze, za
kterega voljo bi bil od izvoljivosti izvzet ali 1zsklenjen.

Ce bi kak ud obé&inskega svetovalstva zavoljo kaznljivega djanja, ktero
zvoljivost izsklenja, v preiskovanje prisel, ne more uradovati, dokler preisko-
vanje trpi.

Te dolo¢he veljajo tudi za zZupana in njegovega nadomestnika.

Razveza obéinskegasvetovalstva

§ 29.

Politiéna dezelna oblastnija sme obdinsko svetovalstvo le iz vaznih razlogov
razpustiti. Zoper tako naredbo mu je pripuséena pritozba na ministerstvo notranjih
reci, vendar brez odloZzivne modi.

Dezelni poglavar mory, ¢e je svetovalstvo razpuséeno, najmanj v Sestih tednih
na podlagi obstojeega volilnega reda napraviti novo volitev, in tukaj pravice
spolnovati, ki gredo glede prihodnih volitev ob&inskemu svetovalstvu po §§ 15, 16
in 17 volilnega reda. (Politi¢na oblastnija mora v podogovorn z dezelnim odborom
napraviti kar je treba za oskrbljenje takih opravil, ktera se brez znamenite skode
ne dado odloziti do ¢asa, ko se zbere novo ob¢insko svetovalstvo.)
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Dauer der Amtsfihrung ded BViivgermeifterd und ded Stellvertreters.
§. 26.

Dic Wabl des Bivgermeifters gilt in der Regel auf drei Jahre, ausgenommen
den Fall, dap er bei einer ihn nad) §. 21 treffenden Audfdyeidung ausd dem Gemeinde-
rathe nidht wicder al8 Mitglicd ded lehteren getwablt wiirde.

Wird die Stelle ded Biirgermeifters durd) den Tod oder durd) Vevzidhytleifiung auf
fein Amt oder duvd) dem Austeitt aus dem Gemeinderathe evledigt, fo ift langftens
binnen pier Wodjen eine neue Wahl nad) Borjdyrift de§ §. 22 vovyunehmen. Die Wahl
oed Biivgermeifter-Stellvertreters gilt fiir ein Jahr, Die Austretenden find wieder maplbar.

Gebithren der Gemeinderatheund ded Birgermeifters.
§. 27.

Die Mitglicder ded Gemeinderathed vermwalten ihv Amt unentgeltlich; und bei Be-
forgung von Gemeindeangelegenheiten auferhalb de8 Stadtbesirbes gebithet ihnen cine
von Fall ju Fall durd) den Gemeindevath zu beftimmende Entjhadigung. Der Biirger-
meifter erhalt fiiv die Dauer feiner Amtsfithrung die gleidhfalls vom Gemeinderathe feft-
jufebenden Functionsgebithren. Fiw den Fall, daf dev BVice-Bitrgermeifter durd) langere
Beit den Viirgermeijter vertreten muf, beftimmt der Gemeinderath vou Fall ju Fall die
Function8gebiihren dedfelben.

BVerluft Ded Amtesd eined GSemeindevathes.
§. 28.

Cin Mitglied de8 Gemeinbderathed verliert dicfes Amt, wenn in Anfehung desdfelben
ein Grund eintritt, der e8 von der Wahlbarkeit audgenommen oder audgefd)loffen Hatte.

Sollte cin WMitglied de§ Gemeinderathed wegen einer die Wahlbarkeit ausjdlie.
fenden ftrafbaren Handlung in Unterjudyung verfallen, fo fann e8 wabhrend der Dauer
desfelben fein Amt nidt ausditben.

Diefe BVeftimmungen gelten audy hinjichtlich des Bitvgernieifters und des Stell-
bertreters.

Auflofung ded Gemeinderathes.
§. 29.

Der Gemeinderath tann nur aud widtigen Grinden durd) bdie politifdye Landesftelle
aufgel6ét werden. Gegen eine folde Verfiigung bleibt demfelben der Reamrs an das
Miniftevium ded Innern, jedod ohne auffdhicbende Wirkung, vorbehalten.

Im Falle der Auflofung mub der Statthalter [ingftens binnen 6 Wodjen auf
Grundlage dev beftehenden Wablordmung cine newe Wahl ausfdhreiben und fat hicbei
die Vefugniffe ju itben, welde dem Gemeinderathe in Begug anf die bevorftehenden
Wahlen nadh) §. §. 15, 16 und 17 der Wahlordnung suftehen. (uv cinftreiligen Be-
forgung jener Geidyafte, weldye ohne erheblichen Nadytheil teinen Aufichub erleiden, bis
gum Jufammentritte des neuen Gemeinderathes hat die politifde Landesitelle im Gin-
bernehmen mit dem Lanbdes-Ausidufie die erforderlichen Mafregeln u treffen.)
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1. del
© mestnemu svetovalstva (magistratu) in racunaranicl.

Sostava magistrata.
§ 30.
Mestno svetovalstvo (magistrat) obstoji iz Zzupana, kader je zadrzan iz pod-

zupana kot prvosednika, iz sest udov ob¢inskega svetovalstva in iz v sluzbi sto-
jecih referentov v potrebnem Stevilu s potrebnimi pomoéniki vred.

Sostava racunarnice.
8 31.
Raéunarnica obstoji iz predstojnika (mestnega racéunarja) in iz potrebnih
pomoénikov.

Podelitev sluzbe obéinskim uradnikom.
P A

Pri mestnemu svetovalstvn slnzbo opravljajo¢e ¢lane obéinskega svetovalstva
izvoli le-ta iz svoje srede na eno leto z nadpoloviéno vecino glasov. Ostale
ude mestnega svetovalsiva, kakor tudi mu pridjane pomoénike imenuje po razpisn
sluzbe na njegov predlog obéinsko svetovalstvo.

Mestnega rafunarja postavi v sluzbo ob¢insko svetovalstvo na Zupanov pred-
log, druge ratunarstvene uradnike pa na predlog racunarja, Vendar se mora
tudi za ta mesta sluzba razpisati.

Ob¢inski uradniki se jemljejo v sluzbo pravilno do smrti.

Sluzahnike najemati ima pravico mestno svetovalstvo, dnevni¢arje pa Zupan.
Biti morajo sostavljavni uradniki mestnega svetovalstva prikladni k opravilstva
kakor je predpisano za upravno drzavno sluzbo; vendar pri sluzbah, za katere
je druzih znanosti potreba. in se tudi v cesarski sluzbi prikladnosti kK poli-
tiénem pravilstvu ne tirja, zna obé¢insko svetovalstvo od tega nacela odstopiti.

Plac¢ila obéinskih uradnikoyv.

§. 33.

Pla¢e in dohodke ustanovlja obé¢inskim uradnikom, dnevnﬁénrjcm in sluzabni-
kom ob¢insko svetovalstvo.

DosluZznine se nakazujejo, kakor posebni dotiéni obéinski pravilnik doloéuje.
Odpuséenje obéinskih uradnikov.

§ 34

Dokler se ne bo za sluzbo izdal posebni red (pragmatika), naj veljajo glede
odpuséanja ali oproscéenja sluzbe sledece ustanovitve. Za upravstvo izudene soude
mestnega svetovalstva, uradnike radunarnice, mestnega stavbnega urada in

.
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L1. Abtheilung.
Bom Stadtratbe (Magiftrate) und der BVudbaltung.

SJufammenfepung ded Magiftrates.
§. 890.

Den Stadtvath (WMagijtrat) bilden bder Biwgermeijter, im Falle jeiner Berhin-
devung der Wice-BVitvgermeifter ald BVorfikender, jech8 Mitglicder de8 Gemeindevathes
und die erforderlidhe Anzahl von angeftellten Referenten (Stadteathen) jammt dem
nothigen Hilfdperjonale.

SJufammenfjetung dev Budhaltung.
§. 31.

Vie Bud)baltung befteht ausd einem Vorjtande (Stadtbucdhhalter) und dem erfor-
derlidyen Hilfsperfonale.

Anftellung der Gemeindebeamten.
§. 32.

Die beim Stadtvathe fungivenden Mitglieder des Gemeindevathes wahlt Lepterer
aus feiner Mitte mit abjoluter Stimmenmehrheit auf ein Jahr. Die ibrigen Mitglieder
be8 Stadtvathes, jowic das demfelben beigegebene Hilfsverfonale werden nad) voraus-
gegangener Concurdausdidreibung itber Vorjdhlag ded evjteven bom GSemeinderathe ernannt.

Die Anjtellung des Stadtbudyhalters erfolgt iber BVoridlag des Bitvgermeifters,
jene Der iibrigen Vedienjteten dev Budphaltung itber Vorfhlag des Budyhalters durdy
den Gemeindervath. Jedod) hat audy in diefen Fallen die Concurdausidyreibung Plag 3u
qreifen. ;

Die Anjtellung aller Gemeindebeamten gefdhieht in der NRegel auf Lebenszeit,

Die Aufnahme der Diener fteht dem Stadtrathe, jene der Diurnijten dem Biirger-
meifter ju. Die Conceptdbeamten des Stadtrathes miifen ur Gefdaftsfibhrung in der
fiir Den adminijtrativen Staatsdienft vorgejdriebenen Weije befabiget jein; dody fteht
e8 Dem Gemeindevathe frei, fiiv Dienftpojten, welde anderweitige Fadfenntnifje erfor-
pern und fiir welde aud) im Staatsdienfte die Befahigung ur politijdhen Gefdhafts:
fiibrung nidht verlangt wird, von diejem Grundjate abzugehen.

Beyiige der Gemeindebeamten.
$. 33

Die Vefoldungen und Beyiige  dev GSemeindebeamten, Diuvniften und Diener
beftimmt der Gemeinderath).

Die Juweijung von Rubegehalten bhat nady dem cigenen diepfalligen Novmale
der Gemeinde ju erfolgen.

‘ CGutlafjung derGemeindebeamten.
§. 34.

Beziiglid) der Entlaffung oder Enthebung vom Dienite haben bis Erlaffung einer

eigenen Dienftpragmatif  folgende Grundjise ju gelten. Die Entlafjung der fitr die

adminiftrative Sefd)aftsfiihrung gepriften Mitglieder ded Stadtrathed, der Beamten
40



predstojnike pomoé&nih uradov iz sluzbe odpustiti gre le na onc vzroke, na ktere se
odpuscajo drzavni uradniki upravnih oblastnij; odpust spozna obé&insko svetoval-
stvo pa se le potem, ko je doticnega za to postavljena komisija zaslisala. Za taki
sklep, zoper kterega se ne da dalje pritoziti, je treba nadpoloviéne veédine glasov
vseh udov odéinskega svetovalstva. V posebnemu redu se hodo ustanovili pogoji,
po kterih se bo dalo ostale obéinske uradnike in sluzabnike iz sluzbe odpuséati
ali v pokoj devati.

Dokler ta red ni izdan, se je drzati tistih pravil, ki veljajo za drzavne urad-
nike in sluzabnike upravnih oblastnij.

. de L
Okrajni predstojniki.

§ 35..

Obéinsko svetovalstvo zna napraviti, da se za podporo obéinskega sveto-
valstva, Zzupana in mestnega svetovalstva pri upravi obé¢inskih zadev in za
poskrbljenje raznih po ob¢inskem svetovalstvu odlogenih opravil postavijo okrajni
predstojniki za vsak okraj posebej ali za veé okrajev vkup.

Kako se okrajni predstojniki in njihovi namestniki postavljajo, njihovo pod-
roéje, njih odstave in trpez njihovega opravstva, kaker tudi plado, ktera jim
za to delo gre, potem poduk za nje, ustanovljuje obéinsko svetovalstvo.

M. oddelek.

O obh¢inskem upravstva.
l.Ldel

Obc¢insko podrocje sploh

Razdelitev podrocja.
§. 36.
Ob¢insko podrocje je:
a) domace lastno (samostojno);
b) izro¢eno.

V domade, to je v tisto podro¢je, v kterem sme obéina drzeéa se danih
drzavnih in deZelnih zakonov sama za sebe po svojej volji ravnati in gospo-
dariti, spada vse, kar se najprvo ti¢e obéinskega prida, ter se «da v samej ob-
¢ini z njeno lastno mocjo opraviti in zvrsiti.

lzroceno podrocje obsega po drzavanih postavah in tem primerno izdanih
dezelnih postavah doloc¢eno dolznost, pomagati pri opravilih v prid splosnega
upravstva.
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per Budhaltung, ded Stadtbauamted und der Vorftande der Hilfdamter Eann nur aus
gleiden Griinden, aud denen die Entlaffung der Staat8beamten der Berrwaltung8behorden
ftattfindet, exfolgen; fie wird jedod) erft, nadydem der Betreffende bon einer ju diefem Jwede
i beftimmenden Commiffion ju feiner Redytfertigung vernommen tourde, durd) den
Gemeinderath verfiigt. 3u einem foldyen Vejdyluffe, gegen weldyen eine weitere BVerufung
nidt jtattiindet, ift die abfolute Mehrheit der Stimmen jammtlider Gemeinderathdmit-
glieder erforderlid). Die BVedingungen, unter demen die ibrigen Gemeindebeamten und
Diener ausd dem Dienjte entlaffen oder in den Rubejtand verjelt werden Eonuen, merden
ourd) ein eigenes Novmale Feftqefebt.

Big jur Crlafjung eines jolden baben Ddiefelben Vorjdyriften, wie bei Staats-
beamten und Dienern der Verwaltungdbehorden in Anwendung yu fommen.

111, Abtheilung.
Von den BVegirbdvorftebern.
§. 35.

Bur Unterftithung ded Gemeinderathes, Biivgermeifter8 und Stadtrathes in dev
Verwaltung der Gemeindeangelegenheiten und jur Beforgung vevjdyicdener, durd) den
Gemeindevath 3u beftimmender Gejdyafte, Fann der Gemeinderath verfiigen, daf fiiv jeden
Bezirk oder fiiv mehreve Vezivke zujammen Bezivtsvoriteher beftimmt werdben.

Die vt und Weife dev BVejtellung der Vezivkdvorfteher und deven Stellvertreter,
ihr Wirkungstreis, die Abberufung derjelben und die Dauer ihrer Umtsfithrung, fowie
die damit verbundenen Vegiige und dic ihnen i crtheilende Inftruction, twerden bom
Gemeinderathe beftimmt.

IT1. Abjdynitt.
BWon der Gemeindeverwaltung.
L. Abtheilung.
Wivkungstreis der Gemeinde wberhaupt.
Cintheilung ded Wirfungstreifes.
§. 36.
Der Witkungsdtreid der Gemeinde ift:
a) ein felbftitandiger;
b) cin iibertragener.

Der felbftftandige Wirtungsdtveis, d. i derjenige, in weldem die Gemeinde mit
Beobadtung der beftehenden Reidhd- und Landedgefebe nad) freier Selbitbeftimmung
anorduen und verfilgen fann, umfapt Alles, was dad Interefje der Gemeinde yunadit

und innevhalb ihrer Grenzen duvd) cigene Krafte beforgt und duvdygefithe
werden Fann. ;

Der iibertragene Wivkungstreid umfapt die durd) allgemeine Gefefe und innerhalb
derfelben durd) Yandedgefete beftimmte Verpflidtung jur Wittoivkung firr die Stwede der
offentlichen Bertwaltung.

Jo*



Vladi je na voljo dano, oskrbljenje tega podrodja popolno ali le v posamez-
nih delih svojim organom izroéiti.

A. 0Od domac¢ega podrodja

8. 37
V domace ob¢insko podrocje spada posebno:
1. Svobodno gospodarjenje z obé¢inskim premozenjem in reémi, ki se ti¢ejo
oh¢inske zaveze.

2. Postavljenje in uredba obc¢inskih uradov in naprav, kader za posledne
ni kakih posebnih ustanovitev ali pogodeb, imenovanje potrebnih uradnikov in
sluzabnikov in sploh vseh oseb, katere od ob¢ine placo vle¢ejo, ustanovitev njihovih
prejetkov, kakor tudi prijetkov, potnin in drugih odskodnin, ki pristojajo zupanu
in v obéinski sluzbi rabljenim osebam; konéno devanje v pokoj, v ¢asni pocitek,
disciplinarna obravnava, odstava in odpust iz sluzbe obé¢inskih wuradnikov in
sluzabnikov po predpisih, ki so vsakokrat v veljavi.

3. Skrb za okrajuo varnost in se posebno:

) skrb. da ne pride ¢lovek in lastnina v nevarnost;

b) skrb za snago, za tlak in vzdrzevanje obé¢inskih cest, potov, prostorov, mostov,
skrb, da se brez nevarnosti in tezave hodi in vozi, za svetilo, vzdrzevanje
in snazenje glavnih odtokov, vzdrzevanje javnih studencev. napeljavo vode
in druge mestne naprave, potem javna pokopalisca,

c) skrb, da je dober zivez na prodaj in nadzor na semnje in trge posebno pa
na mero in vago;

d) skrb za zdravje;

e) pazenje na posle in delavee, in na to, da se izpolnuje red za posle:

f) skrb za nravnost;

g) pazenje na stavhe: skrb, da se izpolnuje stavbeni red; podeljitev policijske
stavhene privolitve;

h) pazenje na ogenj:

i) skrb za to, da se pripravijo denarji potrebni za oskrbljenje krajne varnosti,
kakor tudi najemo k tem potrebnih varovaleev in straznikov.

4. Siromastvo: priprava denarjev kar se jih potrebuje za javno oskerbljenje
ob¢inskih ubozcev, gospodarstvo z premozenjem za javno oskrbljenje uboZcev
namenjenim na tanjko izpolnovaje te namembe; vzdrzevanje in veoditev ob¢inskih
dobrotnih naprav glede na doti¢ne ustanovitve.

5. Upljiv. na Solstve, kakor postava odlo¢uje in skrb, da se ljudske sole
napravljajo, vzdrzujejo in zakladajo.
6. Poskusnja poravnave med prepirajo¢emi strankami po izvoljenih zaupnikih.

7. lzvrsba prostovoljne drazbe premakljivih reci.
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Die Regierung famn denfelben gang oder thetlweije durd) ihre eigenen Organe
verfehen laffen.
A.Bon dem felbftitandigen Wivfungdfreife.

$..37,

Der felbjtitandige Wirkungstreis der Gemeinde umfapt indbejondere :

1. Die freie Verwaltung ded Gemeindevermigensd, fowie der auf den Gemeinde-
vetband fidh beziehenden Angelegenheiten.

2. Die Spftemificung und Ovganifivung der Gemeindeamter und Anjtalten, in
joferne fitr [efteve nicht befondere Stiftungen oder Vevtvage beftehen, die Crnenmung der
dabei anjujtellenden Veamten und Diener und itberbaupt aller im Solde der Gemeinde
ftehenden Perfonen, die Veftimmung der Geniiffe derfelben, fo wie der dem Biirger-
meifter  und den im Dienjte der Gemeinde verwendeten Perjonen ju gewdihrenden
Begiige, Reifeboften und fonjtigen Entidhadigungen; —  endlid) die Penfionirung,
Quiedcivung, Dideiplinarbehandlung, Susdpendivung und Entlaffung der Gemeinde-
beamten und Diener nad) den jetveilig hievitber beftehenden Novmalien. ;

3. Die Handhabung der Yocalpolizei, und zwar in8befondere:

a) dic Sorge fiir dic Sidjerheit der Perfon und ded Cigenthumes;

b) die Sorge fiiv die Reinigung, Plajterung und Crhaltung dev Semeindeftrapen,
Weqe, Plage, Briiden, foie fiiv die Sidperheit und Leichtigteit ded Verkehres,
fiir Beleudytung, fiir Crhaltung und Reinigung der Haupteandle, fitr Erhaltung
ver offentlidhen Brunnen, Wafferleitungen und fonjtigen ftadtijdhen Anlagen, dann
der offentlihen Babdeanftalten;

c) die Lebendmittelpolizei und die Meberwadung de§ WMarftverfehres, indbefondere die
Auffiht 1iber Maf und Gewidyt,

d) die Gefundheitdpolizei.

e) die Gefinde: und Avbeiterpolizei und die Handhabung der Dienitbotenordnung ;

f) die SittlichEeit8polizei;

g) die Baupolizei; die Handhabung der Banordnung und Crtheilung dev polizeilichen
Baubewilligung;

h) bie Feuerpolizei;

i) die Befdaffung der jur Handhabung der Localpolizei erforderlidhen Geldmittel,
forie die Veftellung der hiegu nothigen SidjerheitSorgane und Wadpen.

4. DadAvmenwejen; die Befdaffung der jur offentlidhen Armenpilege der Gemeinde
erfordeclidhen ®Geldbmittel, die Vertvaltung ded fir die offentliche Armenpflege getwidmeten
Bermogens unter genauer Beobadytung diefer Widbmung ; die Sorge fiie Erhaltung und Lei-
tung der Gemeindewoblthitigteitdanitalten mit Ridficht auf die beftehenden Stiftungen.

5. Die durd) dad Gejel eingeraumte Cinflupnabme auf das Sdjulwefen und DIE _
Sorge fiir die Crridtung, Crhaltung und Dotivung dev Voltsjdyulen.

6. Der BVevgleihsverfudy gwijdhen ftreitenden Parteien durd), aud der Gemeinde
qetvablte Vertrauendmanner.

7. Die BVornabhme freiwilliger Feilbietung beweglidher Saden.
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8. Sprejem v obéinsko zavezo in podelitev mes¢anstva.
Glede visih drzavnih namenov se lahko ktera opravila krajne policije izroc¢ijo
po postavnem potu posebnim cesarskim organom.

Razmera proti drzavnim varstvenim oblastnijam.
§. 38.

Ob¢ina mora od drzave postavljene varstvene oblastnije s svojimi organi pod-
pirati, kolikor ji je mogoce, in na drugi strani ima pravico tirjati, da ji od drzave
postavljene varstvene oblastnije pri izvrsevanji krajne policije po potrebi na pomoé
pridejo.

B. Od izroc¢enega podrocdja.
gi°30.

V izrotenem podrod¢ju oskrbuje ob¢ina v svajem okraju vsa opravila politiéne
uprave.

K opravilom izro¢enega podrocja steje se posebno:

1. Razglasevanje postav in ukazov, ¢e hi treba bilo jih zraven oznanjevanja
po drzavnem in dezelnem zakoniku Se drugace prioh€iti in razsiriti;

2. Pobiranje neposrednega in pripomoé pri odmerjanju posrednega davka ;

3. Pripomo¢ pri popisovanji ljudstva in dopolnovanji armade in pri opravilih,
ki se ti¢ejo dajanja priprege okvatiranja in oskrbovanja vojakov ;

4. skrh za odgonstvo;

5. obrtnijske re¢i med mejami obrinijskega reda.

Sploh je ob¢ina dolzna vsa wradna djanja, ktera so ji po postavah izrocena,
kakor tudi zapoved in zavkaze, ktere ji ¢, kr. namestnija izvrsaje postave v zadevi
Javne sluzbe posle, na tanjko izpolnovati po nacinu v postavi ali od predstojne
oblastnije zaznamovanem.

ILdel,

Podrocje oheinskegn svetovalstva.

Splosne dolo¢he.
§ 40.

Obéinsko svetovalstvo je v ob¢inskih zadevah sklepalni in nadzorovalni organ.
Ono je dolzno, med postavnimi mejami ob¢ino v spolnovanju njenih pravic in dolzno-
sti zastopati, veljavne sklepe za. ob&ino delati in izpeljati dati. Ono mora koristi
ob¢ine po vseh stranech varovati in za njih pospesevanje skrbeti.
Tedaj spada v njegovo podrocje:
a) da v ob¢inskih zadevah samo odlo¢i;
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8. Die Anfnahme in den Gemeindeverband und die Verleihung ded Viivgerredytes.

Aud hoheren Staatdriidfichten Lonnen beftimmte Sefdafte der Ortdpolizei bejonderen
landesfitrftliden Organen im Wege de§ Gefeties zugetviefen werden.

Vevhaltnif 3u den Sidevheitdbehorden des Staates.
§. 38. .

Die Gemeinde hat die vom Staate bejtellten Sidperheit8behorden, foweit fjie dieh
mit ihren Organen vermag, ju unterftitben, und andeverfeitd dad Redyt, ju verlangen,
daf die bom Staate beftellten Sidyerheitdbehorden ihr bei Handhabung dev Localpolizei
oie erforderlidye Hilfe leiften.

B. Wom iibevtragenen Wirfungdtreije
§. 39.

3m ubertragenen Wirkungstreije beforgt die Gemeinde alle Gefhafte der polis
tifhen BVerwaltung innerhalb ihred Beyickes.

Ju den Gegenftanden ded iibertragenen Wirkungskreifes gehoven indbefonderve:

1. Dic Verlautbarung der Gefebe und BVevordnungen, welde nebft der Kund-
madpung durd) dad Reicdh8- und Landedgefesblatt nod) anderweitig verdffentlidt und ver-
breitet werden jollen;

2. die Ginhebung dev directen und Witwirfung bei Ausmittelung Dder indivecten
Steuern;

3. dic Mitwickung bei der Volfdahlung und Heeveergangung witd bei den auf
die BVorjpannsleiftung, die Einquartiecung und die Verpflegung ded Militars fich begie-
henden Angelegenheiten;

4. dic Beforgung ded Sdyubrefens;

5. die Gerwerbeangelegenbeiten innerhalb der Grengen der Gerwerbeordnung.

lleberthaupt hat die Gemeinde alle AmtsShandlungen, welde ihr durd) die Gefele
iibertragen find, fowie alle ihv von der E. £ Statthalterei in Ausfiihruug dev Gefese
jutommenden Befehle und Anordnungen in Angelegenheit ded dffentliden Dienites
genau und in der durd) dad Gefely oder die vorgefette Behorde beyeidhneten Weife 3u
vollziehen.

11. Abtheilung.
AWirfungstreid ded Gemeinderathes.
Allgemeine Beftimmungen
: §. 40.

Der Gemeinderath ijt in den Angelegenheiten der Gemeinde das befdyliefende und
fibertvadyende Organ. Cr ift innerhald der gefelihen Gvengen bevufen, die Gemeinde in
der NAusiibung ihrer Redyte und Pilichten gu vertreten, bindende Bejdliiffe fiir diefelbe ju
faffen und vollzichen ju laffen. Cr hat die Intereffen der Gemeinde allfeitig ju wahren
und fiiv deven Forderung zu forgen.

Hicrnady gehort yum Wirkungdreife dedfelben :

a) Die Selbftbeftimmung in Gemeindeangelegenbeiten;
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b) da nadéuva vsa opravila tako v zadevah domacega, kakor tudi izro¢enega
podroéja ;

¢) da razsodi v vseh zadevah, kterih ne izro¢i obé¢insko svetovalstvo mestnemu
svetovalsvu v doloého, in zastran tacih zadev tacas, ¢e pridejo po poti pritozhe
do njega.

A. Pravica lastne odloéhe.
§. 4l

Vsled ob¢ini pristojne pravice, da sme sama odlo¢iti, nareja ob¢insko sveto-
valstvo med postavnimi mejami sploh vezavne sklepe v vseh ob¢ino dotikajocih

zadevah.

B. Nadéuvanje.

a) Sploh.
§l *‘2‘

Vsled obé¢ini pristojne praviee nadéuvanja ima ob¢insko svetovalstvo pravieo
in dolznost, si neprenchoma v pregledu ohdrzati upravstvo mestnega svetovalstva,
okrajnih predstojnikov, ra¢unarnice in vseh njemu podloznih obéinskih uradov in
naprav. V ta namen lahko tirja, da se mu predlozio dotiéni spisi, listine, ra¢uni,
pisma in porocila,

b) Sosebno nad oskrbstvom obéinskega premozenja.

§. 43.

Obc¢insko svetovalstvo je dolzno, vso premakljivo kakor nepremakljivo oh-
¢insko vlastino z vsemi pravicami razvidno v invenlaru zapisano imeti in jo vsako
leto razglasiti. Ono mora poskrbeti, da se vso obc¢insko premozenje, ktero viegne
kaj haska dati, tako obraca, da nese po moé¢i najvece trpezne dohodke.

Vstanovljenje on¢inskih prevdarkov.

§ 44.

Obeinsko svetovalstvo mora vsako leto na podlogi inventarov in racunov prev-
darke ¢ez dohodke in stroske obé¢inske denarnice kakor ¢ez vse dohodke in
stroske vseh zalogov in naprav, ki so pod posebnim mestnim oskrbstvom, v do-
hodku i strosku od zneska do zneska prefresati in za prihodno leto vstanoviti.

Le-ti prevdarki se morajo do zadnega septembra vsako leto z dokazi vred
ob¢inskemu svetovalstyu predloziti.

Morajo se preden jih obé¢insko svetovalsivo pretresuje in ustanovi, Stirnajst
dni v javni razvid predloziti, kar bi obCani opomnili, na zapisnik vzeti in pri
pretresovanji presoditi,
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b) bie Controle fiber die gefammte Gejdaftsfithrung, jorohl in Angelegenbeiten ded
fetbftftandigen al8 ded dibertragenen Wirkungsleeifes ; )

c) die Cntjdheidung in allen Angelegenheiten, welde derGemeinderath nidyt dem Stadt-
rathe jur Cutjdeidung uzutveifen findet, und begiglid) diefer dann, wenn fie im
Wege der Verufung an ihn gelangen.

A. Nedyte der Selbftbeftimmung.
§. 41.

fraft des der Gemeinde Juftehenden Rechted der Selbitbeftimmung hat dex Gemeinde-
tath innerhalb der gefeslidhen Grengen allgemein verbinbdlidhe Befdlifle in allen auf die
Gemeinde fidy begichenden Angelegenbheiten u fafjen.

B. Auditbung der Controle.
a) #cberhaupt.
§. 42.

In Folge ded der Gemeinde juftehenden Redyted der Controle ift Der Gemeinderath
berufen und verpflichtet, fich in der fteten Ueberfidht der Gefdyaftsfithrung ded Stadtrathes,
ber Begirtsvorfteher, der Budhhaltung und aller ihm unterftehenden Gemeindeamter und
Anjtalten 3u ethalten. Gr fann ju dicfem Bwede die Vorlage der betreffenden Acten
Urfunden, Redynungen, Schriften und Bevidhte verlangen.

b) 3nsbefondere in Anfehung der Vermwallung des Gemeindevermogens.

§. 43.

Der Gemeinderath ift verpflidhtet, dasd gefammte, forwohl betweglide ald unberweglide
Cigenthum der Gemeinde und fammtliche Sevechtfame mittelfl eined Inventars in Ueber-
fiht ju halten und dasdfelbe jahrlicy ju verdffentliden. Er bhat dafitr ju forgen, dah dasd
gefammte evtragniffahige Vermogen der Gemeinde in der Arvt verwaltet erde, daf
daraus die thunlidyjt grofite nad)haltige NRente erzielt wird.

Seftftellung derv Gemeindevoranfdlage.

§. 44.

Der Gemeinderath hat alljabelidy aufGrundlage der Inventavien und Redynungen
die Boranjdlage der Cinnabhmen und Audgaben der Gemeindecaffe, fowie fammtlider unter
abgefonderter ftadtifder Berwaltung ftehenden Fonde und Anftalten in allen Cinnahms-
und Audgab8poften ju priffen und fiir dad nadftfolgende Jahe feftauftelen.

Diefe Voranfdylage mitffen jdhrlic) bi8 Ende September dem Gemeinderathe [ammt
der daju gehorigen Begriindung vorgelegt werden.

Bor der Pritfung und Feftjtellung derfelben durd) den Gemeinderath find fie burd)
14 Tage jur offentlien Cinjidt aufzulegen, die Crinnerungen der Gemeindemitglieder

davitber ju Protofoll zu nehmen, und bei der Priifung in Errvagung au 3ichen.
11
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Pretresovanje in reSenje raéunov, pregledovanje denarniec.
§. 45.

Obé&insko svetovalstvo mora vse vpoloZene letne racune sprejeti, pretresati
in dokonéno resiti, mora zavkazali, da se mestne denarnice pregledajo in vgoto-
vijo (likvidirajo) in se tega sam vdeleZiti.

Roduni se morajo obé&inskemu svetovalstvu predloziti vsako leto najpozneje
gtiri mesece po izteku tistega opravnega leta, ktero zadevajo.

Popred, ko obéinsko svetovalstvo racune pretrese in resi, morajo stirnajst
dni vsacemn na videz razgrneni biti, kar bi obc¢ani opomnili, v zapisnik vzeti in
pri pretresovanji presoditi.

Ce se pregreski, kteri se v ra¢unu najdejo, dovoljno ne opravicijo, napravi
obdinsko svetovalstvo upravno razsodbo zoper placati dolznega, si prihranivsi
daljo postavno postopanje.

~¢) Razsodba [;ritoioh.
§. 46.

Obéinsko svetovalstvo razsodi ¢ez vse mu podane pritozbe zastran naredeb
mestnega svetovalsiva v zadevah domacega podro¢ja. Zoper njegove razsodbe se
ne da pritoziti; vender je pa to pripuséeno, kadar posehne postave pravico dalne
pritozbe izre¢no prihranjajo.

C. Ob¢inskemu svetovalstvu v razsodbo in odobrenje prihran-
jene upravne zadeve.
§. 47.
Ohéinsko svetovalsivo dolo¢i, katere upravne zadeve se mestnemu svetovalstva
pripuséajo v razsodbo.

Sledede reéi se ne smejo izro¢iti mestnemu svetovalstva, ampak pridrzujejo
se vsakakor obéinskemu svetovalstvu za samo ohéino pa tudi za zaloge in naprave,
ktere pod posebnim mestnim upravsivom stoje:

a) Vravnanje uradnij, kterim je oskrbstvo obéinskih zadev izroceno;

b) vredenje plaé in dosluznin za ob&inske uradnike in sluzabnike, in ustanov-
ljenje novih sluzeb, in njih plaée ali nagrade.

c) dajanje sluzbe vsim uradnikom mestnega svetovalstva, ratunarstva ter pod-
loznih uradov, zdravnikom v mestni sluZzbi;

~ d) imenovanje uéiteljev na mestnih uéilnicah po razmerji dotinih postav.
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Prifung und Erledigung der Redynungen und Scontvivung bder
Cafjfen. '

§. 45.

Dem Gemeindevathe fteht die Entgegennabme, Priifung und definitive Erledigung
ver jammtlidhen jabrlidyen RechnungBabidhlitffe und die Anordnung der Scontvivung und
Liquidirung dev ftadt. Caffen, forwie die Mitwirbung bei derjelben u.

Tie Redhynungen find alljaherlid) langftens vier WMonate nad) Ablauf des %ermal
tung8jabres, fite weldes fie gelegt werden, dem Gemeinderathe vorzulegen.

Rov der Priifung und Erledigung derjelben durd) Lehteren miiffen fie durd) 14 Tage
gur offentligen Cinfidht aufliegen, die Crinnerungen der SGemeindemitglicder dariiber
su Protofoll genommen und bei der Pritfung in Crwigung gejogen werden.

Bei nidt geniigender Redhtfertigung der in Anfehung dev Redynuugen geftellten
Mangel wird von dem Gemeinderathe das adminijtrative Crfenntnifi gegen den Sahlungs-
pflidtigen, vorbehaltlid) de8 weiteven gefellichen Verfahrensd gefalt. '

¢) Entideidung der Recurfe.
§. 46.

Der Gemeindevath hat iiber alle an ihn gelangenden Bejdjwerden gegen Ber-
fiigungen ded8 Stadtrathes in Angelegenbeiten ded felbititandigen Wirkungstreifes ju ent-
fheiden, mwogegen feine BVerufung julaffig ift; audgenommen, wenn durd) befondere
Gefete ein weiterer Befdwerdejug ausddriidlidh vorbehalten wird.

C. DerCntideidung und Genehmigung ded Gemeindevathes vor.
behaltene Verwaltung8angelegenheiten.

§. 47.

Der Gemeinderath hat ju beftimmen, reldye %ermaltungﬁange!egenbciten dem
Stadtrathe yur Entjdyeidung itberlafjen werden.

Folgende Gegenftande jedod) Fonnen dem Stadtrathe nidt dtbertragen mwerden,
fonbern bleiben jebenfall8 dem Gemeinderathe jorwobl fiir die Gemeinde felbft, als aud
fiir die unter abgefonderter ftadtifder Verroaltung ftehenden Fonde und Anftalten vor-
bebalten:

a) Die Organificung dev mit der Verwaltung der @emelnbeungeleqeuljntcn beanf-
tragten Aemter;

b) bie Reqelung ded Bejoldungd- und Penfionsftandes der Gemeindebeamten und
Diencr, und die Syftemifivung neuer, mit Befoldungen oder Remunerationen ver-
bundenen Stellen ;

c) die Anftellung aller Beamten ded8 Stadtrathes, der Budhhaltung, dann der unter-
jtebenden Aemter, der Werzte in ftadtijdhen Dienften,

d) die Grnennung der Lehrer an den ftadtijhen Schulen nad) Mafgabe der dafir
beftehenben Gefetie;

41»



¢) da prestavlja od obéine v sluzbo vzete uradnike in sluzabnike v penzijo, v po-
koj in provizijo, da jih odpuséa, zadnji¢ dovoljuje prijemséine zaostalim;

f) podeljitev &ez stiri tedne trpecega dopusta obéinskim uradnikom;

- g) pravica dovoljenje dati, da se zamore pravda zaceti ali odvrniti, ali o tem porav-
nali, in postavljenje namestnika za doloden ali ne dolo¢en ¢as ;

h) pfuvic, pridobivati nepremakljive posesti in jim enako obrajtane pravice,
kakor tudi sklepati in razvezati najemne pogodbe, prodati oh¢insko premoZenje
in blago.

Da sklep za prodajo reéi, katere vrednost presega 1000 gold., velja, mora
nadpoloviéna veéina vseh udov obéinskega svetovalstva zanj glasovati.

Ce sestina nazo¢ih upor vpolozi, mora Zupan sklep vstaviti in to reé dezel-
nemu odborn v razsod podati.

Nepremakljiva obéinska posest ali obéinsko blago, ki ima pet in dvajest
goldinarjev vrednosti in se prek, se mora le prodati, ¢e dezelni odbor to
dovoli.

Da pa se more predlog zastran takoesne prodaje pred dezelni zbor spraviti,
ga morate najmanj dve tretini obéinskih svetovalcev v seji pretehtati in
nadpoloviéna vedina vsetovalstva za-nj glasovati.

i) Razpisovati in pobirati davke za pokritje ob¢inskih potrebséin. Ce je treba
nove davke naloziti, potem priklade k neposrednim ali ﬁnsrednim davkom
pobirati, kteri pri prvejsih petdeset odstotkov in pri zadnjih dozdaj sprejete
odstotke cesarske dade presegajo, se mora za to dezelno dovoljenje dobiti.

Da pa se more taki predlog dezelnemu zhoru podati, ga morate vsaj
dve tretini udov obé¢inskega svetovalsiva v seji pretresati in nadpoloviéna
vedina vseh obéinskih svetovaleev za-nj glasovati. Da se smejo Ze zdaj obstojedi
davki, kterl ne spadajo v vrsto prikladov, povisati &ez polovico dozdajne
postavne izmere, se tudi po ravno redenih odlo¢hah ravna in za dezelno
dovoljenje prosi.

To velja posebno glede krajearjev od najemséine in odstotkov od zapuséine,
Ob¢inske doklade se tako pobirajo, kakor neposredni davek, in veljajo —
dokler se ne bo kaj drugega postavnega ukazalo — ista sredstva sile, zastavne
in predstvene pravice, kakor so dozdaj bile.

Za dela, ki jih opravljajo mestno svetovalstvo in pomoéni uradi, potcgnjo-
ob¢ina od ohcinskega svetovalstva vsakoc¢asno ustanovljene pristojbine.
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e) die Penfionirung, Quiedcirung und Provifionirung der von der Gemeinde angeftell-
ten Beamten und Diencr, deven Cutlafjung, endlid) die Vewilligung der Beiige
ber Hinterblicbenen;

f) die Grtheilung eines mehr al8 vierwodentliden Urlaubes an Gemeindebeamte;

g) bie Crtheilung der Bewilligung aum Beginne oder zur Aufhebung eined Redyts-
ftreites, fowie jur Cingehung eined Vergleided tiber einen folden und die Beftellung
eined WVertveterd auf bejtimmte oder unbeftimmte Beit ;

h) die Grwerbung unbeteglidher Gitter und der denfelben gleidygehaltenen Geredyt-
famen, fowie die Cingehung und Aufléfung von Beftandvertragen, die Verauferung
ded Gemeindevermogend und Gemeindegutes.

3u ciner giltigen Vefdhlupfafjung iiber eine BVerauferung, deven Gegenftand
den Werth von 1000 fl. Qiberfteigt, ift die abfolute Mehrheit der Stimmen Tnmmt
lidger Gemeinderathdmitglieder erforderlid).

Wenn cin Sed)stheil der Antwefenden Proteft einlegt, bhat der Biirgermeifter
pen Befdhlup au fiftiven und den Fall ur Cntjdheidung dem LandeSaud)duffe vor-
sulegen.

Die Verauferung ecined Gemeindevermogend oder eine8 Gemeindeguted im
Werthe von 25.000 fl. oder davitber fann jedod) nur mit GSenehmigung ded Land-
tages oder iiber deffen Crmadytigung durd) den Landedaudjdup ftattfinden.

Um aber den Antrag einer folden BVerduferung vor die Landedvertretung
bringen gu Fonnen, mufp derfelbe in Anwefenheit von wenigftensd et Drittel des
Gemeinderathed berathen und mit abfoluter Mehrheit der Stimmen fammtlider
Gemeinderath8mitglieder angenommen rorden fein.

i) Die Ausjdyreibung von Abgaben jur Dedung der Gemeindebediirfniffe. Jur Cin-
fibrung neuer Abgaben, fowie jur Bewilligung der Cinhebung von Jujdlagen ju
Directen obder indirecten Stenern, welde bei erfteven finfiig und bei leteren die
bisher begogenen Prozente dev landedfiteftlichen Steuern mit Aus{dhlup der aufer-
ordentlidgen Bujd)lage nberidreiten, mup ein Landedgefes ermirkt werden.

Cin folder Antrag an den Landtag muf von wenigftens gwei Dritttheilen der
Mitglicder de8 Gemeindevathed berathen und mit abjoluter Mehrheit der Stimmen
fammtlidher Gemeinderathdmitglicder angenommen worden fein. Sur Erhohung der-
aeit fhon beftehender Abgaben, welde nidt unter die Kategovie dev Steneryufd)lage
gehoren, auf mehr al8 dad Doppelte hred bisherigen Audmafes ijt ebenfalls die
Bewilligung durd) ecin Landedgefes unter Veobadytung der oben angefithrien
Beftimmungen 3u crwivken.

Susbefondere gilt diep beyiiglid) der indtreuzer und BVerlaffenfdaft8procente.
Die Cinhebung der Gemeindeumlagen hat wie bei den divecten Steuern ju gefdyehen,
und ed finden hicbei — fo lange Peine andeven gefeblidhen Beftimmungen crfolgen
— dic namliden wangsmittel, Pfand und Borredyte, wie bisher ftatt.

Fite die durd) den Stadtrath und deffen Hilfdamter vorgunehmenden Amts-
handlungen hat die Gemeinde die jeweilig vom Gemeinderathe au beftimmenden
®ebiiren 3u bezichen.
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k) pravica, v prid obéine vzeti denarje na posodo, obéinsko premoZenje zasta-
viti in porostvo dajati.

Pri tem se mora drzati vseh odloé¢b, ktere so v odst. 9 tega paragrafa predpi-
sane zastran prodaje premozenja ali blaga, ktero ne doseze vrednosti 25.000
gold. avst. velj.

Ce bi vtegnilo posojilo ali zagotovilni znesek presedi 25000 gold. ali
pristevaje mu Zze obstojece obéinske dolge presedi v inventarju zapisano vred-
nost nepremakljivega obéinskega premozenja, sme le dezelni zhor v to
privoliti. Za kreditno operacijo je treba deZelne postave.

Da se pa morejo takosni predlogi dezelnemu zhoru podati, jih morate vsaj
‘dve tretini udov ohé¢inskega svetovalstva pretresati in nadpoloviéna veéina
vseh ob¢inskilt svetovalcev za nje glasovati.

1) pravica odpisati (zbrisali) nespravljive ob¢inske terjatve, razvezati ali spre-
meniti pogodbe, mezdne predplade in povraéila pogreskov opustiti, rahokup-
nino znizati se v trpezu rabokupne pogodbe ;

m) dovoljitev novih stavb na obé¢inske potroske;

n) sprejemati v obéinsko zavezo, podeljevati ¢astno meséanstvo in meséan-
stvo;

o) pravica, v ohéinskih zadevah prositve vpolagati;
p) vréevanje obé¢ini pristojnega patronstva in podeljitev ustanovnih mest.
0 vseh teh receh dolotuje obéinsko svetovalstvo samooblastno brez vse
pritozbe; izvzeti so pa gor pod h, i in k zaznamovani primerki, pri kterih

je po dolothah tega paragrafa treba deZzeluo postavo izdati ali pa o
kterih mora dezelni odbor razsoditi.

Kako se opravila opravljajo.
§ 48.

Obéinsko svetovalstvo se razdeljuje v sekcije, v kterih se reéi popred pre-
tresujejo; njih stevilo ustanovlja od ob&inskega svetovalstva izdani opravilui red.

Vrh tega pa obéinsko svetovalstvo Se lahko postavi nekaj odborov, da opra-
vila poprej pretresujejo; in izvoli jim ¢lane za vsak primerljej poscbe;.

Natanéneje dolocbe o opravilstva ob&inskega svetovalstva sploh zapopada opra-
vilski red, ki ga izda. Le-ta red se da le spremeniti na vsaj Stirnajst dni popred
vlozen predlog.
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k) Die Aufnahme von Darlehen, BVerpfandungen ded Gemeindevermogens und bdie
Qeiftungen von Biirgfdaften im Intereffe der Gemeinden.
Hiebet gelten die Beftimmungen, welde im Abfabe 9 diefes Paragraphes fir
bie Verduferung cined den Werth von 25.000 fl. 6. W. nidht erreidhenden Ber-
mogend oder Guted vorgefdyricben find.

Sollte jedod) dad aufyunchmende Darlehen oder die ju verbirgende Summe
pen Betrag von 25.000 fl. iiberiteigen, oder durd) dasfelbe mit Cinvedynung der
bereitd beftehenden Sdyuldenlaft der Gemeinde, der im Inventave erjdeinende Werth
ped unbeteglidhen Vermogens der Gemeinde iiberfdritten werden, jo fann die Bewilli-
gung Dieu nur durd) den Landtag ertheilt werden. — Bu einer Creditopevation
ift ein Landedgefes erforderlid).

1m bdie diepfalligen Untrdge vor den Landtag zu bringen, miiffen diefelben
in einer Sifung von wenigitend gwei Dritttheilen der Mitglieder ded Gemeinde-
vathes verhandelt und mit abjoluter WMehrheit der Stimmen jammtlider Gemeinde-
rathdmitglicder angenommen worden fein.

1) Die Ausfdhreibung uneinbringlid) gervordener Forderungen dev Gemeinde, die Auf-
[6fung oder Aenderung beftehender Vertrage, der Nadylah von Vefoldungdvor-
fdyiiffen und Mangelpoften-Cridke, die Herabjesung der BVeftandiinfe wabhrend dex
Dauer ded Beftandvertrages.

m) Die Bewilligung jur Ausfithrung von Neubauten auf Koften der Semeinde.

n) Die Aufnahme in den Gemeindeverband, die BVerleihung ded Ehrenbiivgerrechtes
und Biivgerredytes.

o) Die Ausitbung ded Petitionsredytes in Angelenbheiten der Bemeinde.

p) Die Ausitbung dev, der Gemeinde jujtehenden Patvonatdrechte und die Verleihung
bon Stiftplaken.

Beyiiglih alfer diejer Gegenftande entjdeidet dev Gemeindevath jelbititandig
obne weitere Berufung, mit Audnahme der oben sub h, i und k begeidyneten Falle,
fiir welhe nady den BVeftimmungen diefed Pavagraphed cin Landedgefel odev die
Gntjdjeidung ded Lanbdes-Ausfduijes erforderlid) ift.

Art der Beforgung der Sefdafte.
§. 48. .

Der Gemeindevath theilt fid) behufd der BVorberathung der Gefdafte in Sectionen,
beren Anzahl durd) die von ihm erlaffene Gefdhaftdordnung beftimmt wird.

Der Gemeinderath fann auferdem jum Swede der Vorberathung der Gefdhifte
eigene Ausfdiffe beftimmen, deven Mitglicder von Fall ju Fall von ihin gewahlt werben.

Die naberen BVeftimmungen iiber die Gejdhaftdfithrung ded Gemeindevathes iiber-
haupt find in Dder von ihm erlaffenen Gefdhaftdordnung enthalten. Aenderungen der

lesteven Ponmen nur itber einen wenigftend vierzehn Tage vorher eingebradten fdriftliden
Antrag befdhloffen werbden.
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Zmoznost sklepe delati.
§. 49.
Da zamore obéinsko svetovalstvo sklepati, se morajo poprej vsi udje po pravil-
nem redu sklicati, in, &e ob¢inski red kaj druzega ne doloéuje, ved kakor polovica
udov nazoéih biti.

§ 50.
Nobeden ud obhé¢inskega svetovalstva se posvetovanja in glasovanja ne smo
udelezevati in mora iz seje iti, kader se posvetovanje tice

a) zasobnih (privatnih) pravic njega samega, ali njegove Zene;

b) kterega druzega ¢loveka iz njegovega roda ali priroda do vstevno tretjega
kolena.

Kader se pogovarja in sklepuje o redeh, ki se ti¢ejo uradnega delanja Zupano-
vega ali katerega obéinskega svetovalca, smejo ti sicer v seji pri¢ujoéi biti, glaso-
vati pa ne smejo; vsakakor pa morajo, ¢e se tirjo, v sejo priti, da zaZeljene reéi
razlozijo.

Obé¢inski svetovalci, ki so ob enem tudi ¢lani mestnega svetovalstva, ne
smejo glasovati pri pretresovanji, ktero se ti¢e pritozeb zoper doloébe mestnega
svetovalstva,

Sklepanje.
§. 51.

Da sklep ob¢inskega svetovalstva obvelja, je treba, ¢e obéinski red kaj dru-
zega ne zapoveduje, nadpolovi¢éne vecine glasov v zadostnem Stevilu nazoéih, pra-
vico glasovanja imajo¢ih udov oh¢inskega svetovalstva (§ 49). Predsednik pravilno
ne glasuje; kader je na obeh stranch énoliko glasov, odloé¢i on s svojim glasom.
Tudi ima pravico, se volitve vdelezevati. Pri volitvah v sekeije, odbore in komi-
sije zadostuje ozirna vecino glavov.

Seje.
§. 52.

Zupan, ali kader jo zadrzan, njegov namestnik predseduje v sejah, in nobena
seja ne velja, pri kteri se to ne zgodi. Ce se obdinsko svetovalstvo na novo voli,
dokler ni potrjen na novo zvoljeni zupan, predseduje podzupan, in preden se ta
izvoli, najstarsi ud ob¢inskega svetovalstva. |

§ 53.

Seje obéinskega svetovalstva so o€itné, vendar so izjemno neoéitne, ¢e Zupan
ali vsaj Sest ob¢inskih svetovalcev to predlozi; nikdar pa ne sme se to zgoditi pri
sejah, v kterih pridejo na vrsto prevdarek obé¢inskih stroSkov in dohodkov ali
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BVefdlupfahigteit.

§. 49.
ur BVefdlupfahigkeit de8 Gemeinderathed ift die vovaudgegangene gefdhaftdord-
nungdmafige Cinberufung fammtlicher Mitglicder, und injoferne dicfe Gemeinde-Ordnung
nicht eine andeve Veftimmung erhalt, die Anwefjenbeit von mehv ald dev Halfte der Mit-
glieder evforderlid).
§. 50.
Jeded Mitglied ded Gemeinderathed hat fidh der Theilnahme an der Verhandlung
und Abftimmung 3u enthalten und abzutveten, wenn dev Gegenjtand der BVerathung
a) fein Privatinterefje oder jened feiner Shegattin,
- b) jeiner Vevwandten oder Verfdhwigerten bis einfdliepig yum dritten Grade betrifjt.
Wenn die amtlihe Wirtjambeit ded Viivgevmeifters oder eined Gemeinderaths-
Mitglieded den Gegenftand der Bevathung und Sdlupfafjung bildet, Eonnen bdie-
felben wav dev Sibung beitvohuen, haben fid) jedod) dev Abftimmung 3u enthalten;
jedenfall8 miiffen fie, wenn e§ gefordert wivd, yur Cetheilung der getwiinjdten Auskiinfte
dabei erjdjeinen.
Die Gemeindervathe, weldhe jugleic) Mitglieder ded Stadtvathed find, haben fid
bei der Verhandlhung iiber die gegen Cntjdeidung ded Stadtrathed eingebradyten Recurfe
der Abjtimmung u enthalten.

Befdlupfaffung
§. 51.

Bu einem giltigen Befdlujje ded Gemeindevathes ift, infoferne die Gemeinde-Ord-
mmg nidht abweidjende Veftimmungen enthalt, die abjolute Stimmenmehrheit der in
befd)luffabiger Anzahl anwejenden ftimmberedhtigten Gemeinderaths-Mitglieder (§. 49)
evfordeclid). Der Vorjigende jtimmt in dev Regel nicht mit; nue bei gleidygetheilten
Stimmen hat derfelbe den Ausidhlag u geben. Aud) jteht ihm das Redyt 3u, fid) an den
Wahlen ju betheiligen. — BVei Wahlen in die Sectionen, Ausidiifie und 3u Commi-
fionen geniigt die velative Stimmenmehrheif.

Siungen.
§. 2.

Der Biregermeifter oder tm BVerhindevungsfalle deffen Stellvertreter fithrt in den
Situngen den Vorfil, und jede Sibung, bei welder dieje Vorfdyrift nidht beobadytet
wird, ift ungiltig. Im Falle der ganzliden Crnencrung ded Gemeinderathes fiihrt bis
gur erfolgten Beftitigung des new gewablten Viirgevmeijters der BVice-Biivgermeifter,
und vov dev Wahl ded leteren das dltefte WMitglied de§ Gemeindevathes den Voris.

§. 53.

Die Sifungen des Gemeinderathed find offentlid), dod) Eann ausnahmsieife die
Augjchlickung der Oeffentlidhfeit ber Antrag des Borfienden, ober von wenigftens
feh8 Gemeindevaths- Mitgliedern befdlofjen werden; nie aber fiiv jene Sifungen, in

42
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obéinski ra¢uni. Disciplinarne redi in podeljitve sluzeb se ne ohravnavajo v oéitnih
sejah.

Poslusalci ne smejo nikakor pregovoriti. Ce svetovalstveno pretresovanje ne-
kako motijo ali celo njegovo svobodnost zavirajo, ima predsednik pravico, ¢e opomin
k redu ne zda, poslusalce iz sejniséa odpraviti dati.

§. 04,
Ob¢insko svetovalstvo se more le zbirati, ¢e Zupan ukaze ali njegov namestnik,
¢e sam ne viegne.

Vsaka seja, ktera se ne opira na tak ukaz, je nepostavna in storjeni sklepi so
neveljavni. Zupan je vendar dolzen, obéinski zbor sklicati, ¢e se najmanje tretina
ob¢inskih svetovalcev pismeno za zbor zglasi ali ga e. kr. namestnija naroéi.

§. 55,

Poslanstva se ne smejo k obravnavam obéinskega svetovalstva pripuséati,

§ 56.

Obravnave obéinskega svetovalstva se zapisejo v zapisnik, kteri ima zapopa-
dati vse predloge in sklepe. Ko je zgotovljen, ga morajo podpisati predsednik,
eden ud ob¢inskega svetovalstva in zapisovalec; shrani se v ob€inskemu pismohra-
nis¢u; mora se vsacemu obc¢anu pregledati pustiti, in njegov bistveni zapopadek
razglasiti po ¢&inu, ki se posebno doloéi.

I1l. oddelek.
ananm‘o podrodje.
§ 57.
Obéino zastopa na zunaj Zupan, tako v civilnopravnih kakor v upravnih
receh.
§. 58.
Listine, po kterih bi obé¢ina kake dalznosti proti drugim prevzela, se morujo

nanasati na dotiéni sklep obéinskega svetovalstva in podpisane biti od Zupana in
dveh ¢lanov ohcinskega svetovalstva.

8. 59.

Zupan je dolzan, sklepe obdinskega svetovalstva tako spolnovati, kakor se je
izreklo ; &e pa meni, da je sklep ob¢inskega svetovalstva zoper ta ob&inski red ali
sploh zoper obstojece postave, ali da eb¢inibistveno skodi, ga ne sme hitro spolniti,
temu¢ ga v prvoprihodni seji obéinskemu svetovalstvu na nove v pretres in doloho
predloziti; ¢e le-to pri svoji dolo¢hi ostane, mora zupan — ko bi se pri tem novem
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weldyert der Gemeinde-Boranfhlag oder die Gemeinde-Redyuungen verhandelt werden.
Dideiplinav-Gegenftande und Befebungen von Dienftpoften find in nidt offentlidhen
Sifungen u verhandeln.

Die ubhover haben fid) jeder Aeuperung 3u enthalten. Wenn diefelben die Berathung
De8 Gemeinderathed in ivgend einer Weife ftiven, oder gar die Freiheit derfelben beivren,
jo ift Der Vorfibende berechtiget, nad) voraudgegangener frudptlofer Crmabhnung ,zuc
Orduung” den Juhorervaum vaumen ju laffen.

§. b4.

Der Gemeindevath fann fid) nur auf Anordnung des Bitrgermeifterd und in deffen
Berhinderung des Stellvertreterd verfammeln.

Jede Situng, der Leine folde Anordnung ju Grunde liegt, ift ungejeplih und die
in derfelben gefapten BVefdhlitffe find ungiltig. — Der BVivgermeijter ift jedodh) ver-
pflidgtet, tiber {driftliche8 Cinfdyreiten von toenigftend einem Drittel der Gemeinderdathe
ober iiber Aufforderung dev £. €. Statthalterei eine Gemeinderathd-Verjammlung eingu-
berufen.

~ §. 55,

Deputationen diirfenn ju den BVerhandlungen ded Gemeinderathed nidht jugelaffen

toerden. \ ;
§. 56.

Ueber die Verhandlungen ded Gemeindevathes ift einProtofoll ju fithren, in tweldes
alle Antrage und BVefdliiffe aufgenommen werden mifien. Dasfelbe ift nady erfolgter
Ridtigftellung von dem BVorfienden, ecinem WMitgliede ded8 Gemeindevathed und dem
Sdyriftfihrer ju unterjeidhnen, im Gemeindeardhive aufyuberwabhren, jedem Gemeinde-
mitglicde Cinfidht in dasfelbe n geftatten und deffen wefentlidher Inhalt auf die befon-
oerd ju begeidhnende Weife ju verdffentlichen.

II1. Abtheilung.
Wivfungsfreid ded Viirgermeifters.

§. 57.

Der Bitrgermeifter veprajentivt die Gemeinde nady Anfen, fowohl in Civilredts-
afd in BVerwaltungd-Angelegenheiten.

§. 58. '

Urtunden, durd) welde Vecbindlidhteiten der Gemeinde gegen odritte Perjonen
begriindet toerden follen, miijfen bdie Veyiehung auf den betreffenden Gemeinderaths-
Befdhlup enthalten, und vom BVitrgermeifter und jroei Mitgliedern ded Gemeindevathesd
unterzeidynet werden. _
§. 59.

Dev Biivgermeifter ift verpflidytet, die Vefdlitffe de8 Gemeinderathed in der von
dicfem angegebenen Avt in Volljug 3u feben, wenn ev jedod) evadhtet, dah ein BVejdhlup
ded Gemeinderathes diefer Gemeinde-Ordnung oder den bejtehenden Gefesen iiberhaupt
juwiderlaufe, oder der Gemeinde wefentlidhen Schaden jufiige, fo ijt er verpflicytet, mit

dem Bollzuge desjelben innezubalten, und ihn jhon in der nadjten Sibung jur wieder-
Ju*
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posvetovanju ne bilkaj druzega prepri¢al — reci za domaca podrocja, pri Kterih se ni
kaka postava prelomila, dezelnemu odboru, reéi izro¢enega podrocja pa, ali tudi reéi
domacega podrocja, pri kterih se je kaka postava prelomila, dezelnemu pogla-
varju brez odlaganja predloziti, da se bo razsodilo, ali sme se sklep izpolniti ali ne.

§. 60.

Zupan je odgovoren obéini za svoja in za opravila mesinega svetovalstva,
glede izroéenega podroc¢ja tudi vladi.

On razdeluje delo med njemu podlozne uradnike in sluzabnike in ima oblastt
njih zadrzanje poravnati pa jih tudi za nekaj ¢asa sluzbe odstaviti.

8. 61,

Kader je zupan zadrzan, ga mora namestnik (podzupan) v, vseh pravicah in
dolznostih namestovati.

IV. oddelek.
Podrocje mestnega svetovalstva (magistrata) in racunarstva.

a) Podroéje mestnega svetovalstva,

§. 62.

Mestno svetovalstvo je neposredno oskrbovalni in izpolnovalni obéinski organ
(urad) v zadevah domadega in izro¢enega podrocja pod visjim Zupanovim vod-
stvom. Ono dolo¢uje tedaj v receh od obéinskega svetovalstva mu odkazanih na
prvi stopnji.

§. 03.

Mestno svetovalstvo dobi opravilni red od obéinskega svetovalstva, po
kierem se mu je pri svojem ravnanji drzati. Le-ta red odlo¢i, ktera opravila
ima mestno svetovalstvo zborno izdelovati, kolikor ze obéinski red tega ne
dolo¢i (§. 68.)

§. 64.

Pri zbornih sejah mestnega svetovalstva predseduje Zzupan, in kader je
zadrzan, Zzupanov namestnik, in ¢e bi tudi ta ne viegnil, tisti ud mestnega sveto-
valstva, kteregazupan zvoli, ravna posvetovanje in napravi sklepe po vecini glasov:
predsednik se ne udelezuje glasovanja, le kader je na obeh stranch enoliko glasov,
dolo¢i njegov izrek. Ce ni zupan ali- eden goromenjenih namestnikov predsednik, ne
more mestno svetovalstvo veljavnega sklepa napraviti.
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holten Verathung und Cntfdheidung ded Gemeindevathed ju bringen; verhaveet lebterer
nod) auf feiner Cutideidung, fo hat der Vitvgermeifter, wenn er durd) die wicderholte
Berathung nicht u einer anderen Ueberzengung gelangt fein follte — die BVerhandlung
in Angelegenheiten des felbjtitandigen Wirbungskreifes, bei weldjer feine Gefehesver-
letung untevlanfen ijt, an den Landes-Ausjhup, in Gegenjtinden ded iibertragenen
Wirkungstreijes aber, oder aud) in Gegenjtinden des felbitftandigen Wirbungsteeifes,
bei deren Verhandlung cine Gefebesverlebung unterlaufen ift, an den Statthalter ohne
Berzug jur Entjdeidung dev Frage ju leiten, ob dev Befdhluf vollzogen werden onne
ober nidht.
§. 60.

Der Bitvgermeifter ift fite feine Amt8handlungen, fowie fiic die Gejdaftsgebahrung
bes Stadtrathes der Gemeinde, und beyiiglid) ded itbevtvagenen Wirbungstreifes aud
der Regierung vevantwortlid).

Shm fteht die Gefhiftszutheilung unter die ihm untergeordneten Veamten und
Diener, und die Didciplinavgeralt iiber diefelben, fowie Dderen einftweilige Susdpen-
dirung Fu. ;

§. 61,

Bei Verhinderung ded Biivgermeifters hat ihn dev Stellvevtveter (BVice-Bitvger-

meifter) in Beziehung auf alle Redyte und BVevbindlichfeiten dedfelben ju vertveten.

IV. Abtheilung.

Wirfungsfreis deé Stabtrathes (Magiftrats) und der Vudbbaltung.
a) Wirfung8freid des Stadtrathes.

§. 62.
Der Stabtrath unter der Oberleitung de8 Biivgermeifterd ift das unmittelbar ver-
waltende und volljichende Organ der Gemeinde in den Gefdaften ded felbtjtandigen,
toie de§ bertragenen Wirfungstreifed. — Cv hat al8 foldes in den ihm vom Gemeinde.
vathe gugetviefenen Augelegenbeiten in evfter Inftang gu entjdeiden.
§. 63.

Der Stadtrath erhalt vom Gemeinderathe die bei feinen Verhandlungen zu beob
adtende Gejdaftsordnung. Diefe beftimmt, weldhe Gejdhafte der Stadtrath collegialijd)
sut behandeln hat, forweit nidht hon die Gemeindeovdnung diep verfiigt (§. 68).

§. 64.

Bei den collegialifdhen Sigungen ded Stadtrathed hat der Biirgermeijter, in deffen
Verhinberung der Vitvgermeifter-Stellvertreter, und wenn aud) diefer verhindert fein
follte, Der vom Bivgermeifter aus den Mitglicdern de8 Stadtrathe ju ernennende
Stellvertreter den Vorjil ju fithren, die Vevathungen ju leiten und die Vefdliffe nad
der Mebrbeit dev Stimmen feftyuftellen; dev Vorfigende ftimmt nicht mit, nur bei Sleidh-
heit Der Stimmen entfdjeidet fein Audjprud). Der Stadtvath fann ohne Vorfib ded
Biivgermeijters, odev in deffen BVerhinderung feiner oben beyeidyneten Stellvertreter feinen
giltigen Bejdlup fafjen.
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§. 65.

anan ima pod svojo odgovornostjo pravico. sklepe mestnega svetovalstva
ustaviti in ob¢inskemu svetovalstva v razsodbo predloziti.
8. 66,
Pri oskrbovanju premozenja se mora mestno svetovalsivo natajnko prevdarko-
vih nastavkov drzati in se za sfroske, kiere ima obé¢insko svetovalstvo odloéiti,
njegovo dovoljenje priskrbeti.

§ 67

Ce se namerijo v teku upravnega leta silni stroski, za katere v dotiénem
prevdarkovem razstavku ni ni¢ ali premalo izre¢eno, si mora za-nje dovoljenje oh-
¢inskega svetovalsiva sprositi.

Kader je sila tako velika, da se brez nevarnosti in velike skode ne utegne
prej za dovoljenje prositi, sme mestno svetovalstvo z zupanovo privolitvijo potrebne
stroske zavkazati, vendar mora po tem si neviegoma odobrenje ob¢inskega sve-
tovalstva priskrheti.

§. 68.

Pod Zzupanovo vodhe in odgovornostjo skrbi mestno svetovalstvo za domaci
obéini pristojno varnost. Kdor v fem oziru izdane ukaze in naredbe prestopi, ¢e s
tem ne zakrivi kaj s plosnim kazenskim postavam prepovedanega, tistega lehko
mestno svetovalstvo ~ klepi, v zboru delanimi (§. 64) kaznuje z globo do dve sto
goldinarjev, ali ¢e ne more placati, z zaporom tako, da se den na pet goldinarjev
racuni.

Pritozha zoper take razsodbe mestnega svetovalsiva podajajo se namestniji
Globe pridejo v obéinsko denarnico.

h) Racunarniéno podroéje.
§. 69.

Racunarnica podstaja neposredno Zzupanu in ob¢inskemu svetovalstva in je nje-
gova pomocnica pri zvrsevanju mu pristojne nadzorstvene pravice. Ona oskrbuje
tudi vsa za upravne re¢i potrebna racunska opravila. Ob¢insko svetovalstvo bo s
posebnim podukom wuredilo ra¢unarniéno opravilstvo in njeno obéenje z mesinim
svetovalstvom. ;

IV, oddelek.
Ohb¢insko razmerje proti drzavonl upravi in dezelnemu
zastopstvu.
§ 70.
Mestna ohé¢ina podstaja neposredno- dezelnemu odboru oziroma dezelnemn
zboru in glede od drzave nji izrocenega podrodja pa rtzlmeafraiii.
Drzava nadzoruje mestno oh¢ino samo (oliko, da ne prestopa svojega podrodja

in da se ne ravna sedanjim postavam vprek. Drzava sme za ta namen tivjati, da se ji
predlozijo sklepi obé¢inskega svefovalsiva ter potrebna pojasnila. Namestnija ima
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§. 65.

Der Bitvgermeifter ift untet feiner Vevantwortung bevedhtiget, Befdlitfie de8 Stadt.

vathed ju fiftiven und dem Gemeinderathe jur Entfdeidung voryulegen.
§. 66.

Bei der Bermogendgebahrung hat fich der Stadtvath genau an die Anjake des
Boranjhlages su halten und vidjichtlich der jur Genehmigung ded Gemeindevathed vor-
behaltenen Ausdlagen diefe (%enebnugtmq einubolen. '

§. 67.

Kommen im Laufe de§ Verwaltungsjahres dringende Auslagen vor, welde in dev
einfdhlagigen Rubrit ves Voranjdhlaged ihre Dedung gar nidht, oder nicdht vollftandig
finden, fo ift hieau die Vewilligung ded8 Gemeindevathed ju evwicken.

Jjt der Fall fo dringend, dak die vorlaufige Cinholung der Vewilligung ohne
Gefahr und grofien Sdaden nidyt ftattfinden fanm, fo darf der Stadtrath mit Juftim-
nung ded Biivgermeifters die Veftreitung dev nothwendigen Ausdlagen anordnen, mus
jedodh unverziiglich die nadhtriagliche Senehmigung ded Gemeinderathed evwivfen.

. 68.

Der Stadtrath hat unter Leitung uﬁb BVerantwortung ded Bitrgermeifterd die der
Gemeinde jujtehende Localpolizei ju handhaben. Ilebertretungen dev ju diefem Jwede
getroffenen Mapregeln und Verfiigungen onnen, injoferne dadurd) nidt eine in den
allgemeinen Strafgefeien verpinte Handlung begriindet wird, durd) collegialifd Fu
fafjende Vejdhlitffe ded Stabdtrathes (§. 64) mit Geldbufen bis jum Betrage von 200 fl.
oder im Falle dev Jahlungsunfabigleit mit Avvejt von je einem Tage fitv 5 . geahndet
werden.

Die Berufung gegen diepfallige Crfenntnifje ded Stabdtvathed geht an die Statt-
balterei. Die Geldbufien fliefen in dic Gemeindecaife.

b) Wivrfungétreid der Budhaltung.
§. 69,

Die Budbaltung fteht wmmittelbar unter dem Bitvgermeifter und dem Gemeinde-
vathe und ijt dad HilfSorgan dedfelben in Auditbung des ihm juftehenden Redted der
Controle. Sie hat jugleid) alle u adminijtrativen Jweden nothigen Rechnungdgejdafte
su beforgen. Durd) eine befondere Inftruction des Gemeinderathed wird die Gefdhafts:
fithrung der Budyhaltung und deven Vevfehr mit dem Stadtrathe gervegelt.

IV. Abjdynitt.
VWerbaltnifp der Gemeinde jur Staatdverwaltung und Landedvertretung. '
§ 70

Die Stadtgemeinde Graz fteht unmittelbar unter dem Landed Ausjdyuffe, begie-
hungsweije Landtage, und beyiiglic) des ihr vom Staate itbertragenen ‘IBlrfuugﬁfmieB
unter dev Statthalterel.

Dic Staatsvermvaltung bt durd) die Statthalterei das Auffidhtsvedht iber die
Stadtgemeinde dabin, daf diefelbe ihren Wivfungstreis nidht fberjdyreite und nidht gegen
die beftehenden Gefetie vorgehe. Sie fann ju diefem Enbde die WMittheilung der Bejdliiffe
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za tegadelj pravico, ¢e obc¢insko svetovalstvo kaj sklene, kar je ¢ez njegovo
podrogje ali zoper sedanje zakone, prepovedati izpeljavo takih sklepov: obéin-
skemu svetovalstvu je na voljo dano, se zoper tako prepoved pri ministru notranjih
reci pritoziti.
o a
§ 71.

Pritozhe zoper sklepe oh¢inskega svetovalsiva v zadevah domadega podrodja
gredo, na kolikor jih ustanovitve tega obé¢inskega reda pripuscajo, do dezelnega
odbora ; v zadevah izroéenega podrocja pa gredo pritozhe tako zoper sklepe -obéin-
skega svetovalstva, kakor zoper naredbe mestnega svetovalstva do namestnije.

ORISR N -

Natls A, Leykamovil dedifev.
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pe8 Gemeinderathed und die nothroendigen Auftlarungen verlangen. — In Folge deffen
ift dic Statthalterei aud) bevedhtigt, wenn der Gemeinderath Vefdhlitffe faft, welde feinen
Wirbungdkreid fibevidyreiten oder gegen die bejtehenden Gefetse verftofien, die BVollziehung
foldher Befdlitfie 3u unterfagen; wogegen dem Gemeinderathe der Reeurd an den
Minifter Ded Innern offen fteht.

8. .

Gegen Befdlitfje des Gemeindevathed in Angelegenheiten des felbitftindigen Wit
Eung8freifes geht die Verufung, inforveit eine jolde nad) den BVeftimmungen diefer Ge-
meindeordnung juldjjig ift, an den Yanded-Ausfdhuf; in Angelegenheiten ded iibertra-
genen Wivkungstreifed geht die Verufung jowohl gegen Bejdhliiffe des Gemeindevathes
al8 aud) gegen BVerfiigungen de§ Stadtrathed an die Statthalterei.

Drud von @, Eeolam s Grben in Bray
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